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Szombat, március 17. 

rékpárklubokat is föloszlatják. Ha ezután fejezte müködését. Született J 904. no· : 
gyülés~ket akarnak tartani, nem lesz vernber 18-án - élt egy évet és két nap · 
egyéb hátra, mint egy yachtot vagy pos· hiján hat hónapot . 
tagőzöst bérelni, s az Adriára, vagy a · Ha természetes véget ért volna, a mint · 
csöndes Oceánra szállani, hogy a hatalom hogy már magában hordozta a bomlás . 
huszárjai rajtuk ne üssenek. . baktériumait, nem tudtunk volna könyet 

A windeneket föloszlató müsoron ma ejteni pusztulásán. A koalieió, amelyet a 
a· vezérlő· bizottság szerepelt. Ha a szen- vezérlő-bizottság irányított, természetelle- , 
zációt kereste a kormány ennek a föl osz- nes, saját magával szem ben képmutató, . 
latásával, akkor a célt elérte; de egyéb- lefelé és fölfelé egyaránt megbízhatatlan : 
ként ez- az inté:Lkedés nem hat. az erő- szövetkezés volt. I!lgy elv kedvéért szö· 
szak imponáló és megf~lemlitó - erejével. vetkeztek, s ennek az egy elvnek kedv6- · 

. · Igaz, Ir'. jelenlegi kormány nem kényez· ért mindenik szabadságra eresztette a · 
tette el a nemzetet azzal, . hogy csupa maga elveit. A függetlenségi párt pél
megokolható tényekkel állott volna eléje; dául az általános választói jog hive volt, 
de ezt a kényszerüséggel se indokolhatja. a klerikálizmus ellensége és a perazonál 
Mennyivel lesz jobb, ha mindazt, amit uniónak fölesküdt katonája. De mihelyt a ·
eddig a vezérló-bizottság enunciált, vagy koalicióba lépett, akkor mindezeket kivül 
manifesztált, ezután más formában és kellett hagynia, mint a mohamedánnak -
más vignettával ellátva fogják hirdetni. saruit, mikor a szentélybe lép. Andrássy :i 
Az ilyen intézkedésekkel a kormánynak Gyulának az volt a született meggyőző- .

1
• 

Arad, mAreius 16. alig lehet egyéb célja, minthogy az ab- dése, hogy a nemzet egyelőre megél a . 
Van,e még valami a hazában, amit szolutizmus tekintélyét növelje. Ugy lát- magyar vezényszó nélkül. A koa.lieióba ·~ 

a Fejérváry-kormány fölosz!atlanul ha-. szik féln~k, hogy a1. ország még mindjg lépvén azonban, neki is a vezényszót kel- ,J 
s-yott '? Ház, amelyben öt nem egy csa-_ nem fogja föl komolyan az abszoluliz- lett követelnie. Eteinte ez volt a jelszó: ~ 
ládbeli ember talá.lkozót szokott egymás- must. Nem, hiszen még abban bizako- ami november 18-ához tartozik, abban ·J~ 
nak adni, és kaszinó, a malyben politi- dott, hogy a választásokat törvényes ha- egyek vagyunk, ami azon innét, vagy tul .. 
:.álni szoktak, nem érezheti magát biz- táridoben ki fogják írni. Tegnap tehát a van, abban semmi közünk sines egymás- l 
tonságban ama veszedelem elől, hegy egy kormány kijelentette, hogy a választások hoz. Később azután megváltozott ez a ~ 
nap föloszlatják. Mért ne, ha az ország- kiírásáról szó sines. Ma pedig föloszlatja j jelszó, ilyeténképen: ha már együtt va· ~ 

. gyüléssel megmerték tenni 1 Ennek a a vezérló-bizottságot. l gyunk, hát ne is bántsuk egymást. S a ~~ 
kormánynak specialítása a fö!oszlatás. Ha A tény mindenesetre az, hogy a ve- csodálatos szeretkezésnek idétlen gyerme- J 
politizálni mernek : a törvény hatóságokat, zérló-bizottság föl van oszlatva, · s mi- ke volt .,a szövetkezett pártok fölirata," ·~ 

_ i ha az összeesküvés gyanuja tapad rá- után ez ido szerint nincs hatalom, amely amelyben egy párt programja se volt ~l 

-J~·u~k~,~a~~~m~e~~~e~z~~~i~~~y~e~s~ü~~~t~~~e~t~~~a~·~k~e~--e~z~t~v~~~s~z~a~~~i~n~~~ja~,~a~~~~b~~~~~~P~~ 
Levél. Na kacolgíon tel ujra. Magamnál vagyok. Hogyan ls történhetett, hogy ez a fáiisten ;j 

Irta: Vieaei11í-Jankovioh Lujza. 

Uram l 
• &izonyos vagyok felőJ.e, hogy mosolyogni 

fog • megsz.óUtái fölött. Gondolja magában : 
JB1eeod& uj hóbortja támadt megint az asz. 
-.onykának 'l Bs fanyar mosolylyaJ, unottan fog 
1 l'égtelenül hosszunak tetsző levél olnsásához, 
?agy ami valós1lnübb, olnaatlanul akarja be· 
dobni tróasztalának fiókjába. a többi közá, hogy 
Dlajd később . . . . ha ideje lesz ri • • . N e ! ké. 
rem ne dobja félre, mlelőtt elolvasni. Végezzen 
vele. Rizza le magáról minél hamarább. Hisz 
ugy ls az utolsó. 

- Már megint , az utolsó '1 - kacag fel 
erre magában. Vajjon melyik kalandom jutott 
a fülébaz 1 Honnan ez az elégikus hang 1 Mlért 
ez a halniakarás 1 E:z: hát ujra .,bucsu levél" 
l'olna? Vajjon hányadik mát; ebböl a ~enreből, 
mióta Ismeretségünk tart 1 Ha jól emléí:ezem, a 
mu.lt hónapban is irt tlyesvalamlt: .. 

· "~lmegyek az utadból, meghalok, mert 
érzem, hogy én csak árnyéka vagyok az éle· 
tednek.", . 

Igaza van. :i:~t Irtam a mult hónapban, 
ezt Irtam má:r sokszor, nagyon sokszor és 
nem tettem m~g. Nem térsem kl 11. utjából. 
Nem volt bOZlliá er6m. Nagyon, nagyon szeret· 
tem még akkor. 

Most nem az4irt bucsuzom, mert halni ké· 
szülök valami ujabb hóbortj& miatt, hanem, 
med - nem szeretem többé l 

TeljesEm birtokában eszemnek és érzélteímnek. megszeretett egy olyan k~zépszerü asszonyt, ~.· 
Ime, még egysz~r lelrom tiszti n, érthet6en : mint 6n vagyok 'l - kérdeztem magamban 1 
amilyen észrevétlenül befészkelte magát ez a éde-: ijedtséggel és mlg egyrészt megfejtlletet· _;j 
gyilkos szenvedély a sztvembe, ol)'an alattomo· len talány maradt el6ttem, másrészt l'atami re· ! 
san, tolnjmódra o~ont eJ. liglozus hálaérzettel Untötte el a lelkemet. 1 

Volt és nincs. Nlncs sehol. Tisztán emlékezem még arra a tavaszi al· 1 
Vége van a szerelemnek. konyra, mlkor el~ször éreztem sserelmes, l'ágyó, )l 
Es most ballg&&son meg, uram. . türelmetlen, követelő tekintetét az arcomon. Ez 1, 

Evekkel ezelőtt össz.ehozott balsorsa egy &'Zi a bizonyos tekintet, melyet meg kell éreznie 
asszonyt egy férfivel. a nőnek, ha ezeren és ezeran illanának is kö· 

Nem a sablonos regényalakok yoltak, m1." zottülr, amelynek leigázó hatalma kéjes zsit•on• 
nöket gyárilag, leszállitott ártr.kon állit u élet gisban reszkettett meg idegeit és felforralja a 
a" Irók rendelkezésére. L~g1:1lább az asszony Térét. Ha az első tlyen tekintetet elfogadta az 
nem tartozott azok. közé. Első sorban is asszony, már el van veszl'e. 
nem l'olt kimondott szépség, sem egészen Es én, a p iHar at kábitó hatása alat\. el-
fiatal már. · . . . fogadtam. · 

Nem tartozott a meg nem értett. boldog. Nem akarok ezuttal rámutatni a kftzdelem· 
talan asszoayok sorába sem; a férje, mintaképe nek, önvádnak Kál'driáj6.ra, melyet végig jár· 
a dt~rék, becsületes, kereső embereknek, bálvá· tam, mtg ur lett fölöttem ez a szenvedély. 
nyozta őt. , V étrre ts eze~ bizonyára minden becillietes 

Gyermekei is voltak. Kedves, szép, okos asszony k~resztül megy és én becsületes asz. 
gyermekei, akik_ kárpótolhatták volna még szony voltam egészen addig .•. 
az esetre ls, hfl mallőzött feleség lett volna. Aztán elbuktam .•. -
De, mlnt Diondom, nem volt az és mégis el- ~" csodé.iatos! Akkor már nem éreztem 
tántorodott. semmit, ami önvádhoz, lelkiismereti furdaláshoz 

Hogyari 7 hasonlitott Volna. Diadalmas, mámorltó boldog-
Nem tudom . . • ~ágot csupán, ha közelében voltam, ba meg tá· 

. A férfi, ahogyan az asszony akkor litta, vol voltunk egymástól, sajátságos, kett15s életet 
azon a bizonyos rózsaszlnü ködön át, mely a éltem. Mlntha két lelkem lett voln•. Az egyik
szerelmea nő szemel előtt állqndóan ott lebeg, kel Itt l'oltam, ahol kötelesség szerJnt lennem 
természetesen eszménye volt a szépségnek, lo kellett és az a lelirem józan, higgadt, becsüle• 
vaglasságnak és erőnek. tes, meggondolt volt. A misikk.al meg repíll· 

Bal -'-lilik 1.• oldal. 



-~----------------------------~~------~1\~R~A~D~I~ICÖZL~Ö~~~·~------~------------------1-go_s_._n_lM--ci_u_s_1_7._ 
ramjának azerves vegyületének kellett aspirációi fogják irányítani, hanem a ki
volna lenni. bontakozás oszinte törekvése: mint egysé-

De ez egyedül, az egyes pártok saját ges párt hamarabb eljut a kibontakozás 
ügye lett volna. Ha a függetlenségi párt, tüskebokráig, mintha annak keresését to
előkelő barátai kedvéért, engedeit a prog- vábbra is a szeazélyek, személyi indula
ramjának radikálizmusából : ez minden- tok és rejtett vágyak által igazgatott ve
esetre nagyfoku, könnyelmü előzékenység, zérló-bizottságra hagyták volna. 
de talán a barátság megérte. De a vezérlő A tragikum elméletéból következik, 
bizottság szobá.inak párnás ajtóin belül hogy a hősnek, aki vétkezett, buknia kell. 
egyebek is történtek, olyanok, amelyek a Az erő, amely ezt a bukást megteremti, 
vezérl/5 bizottságat egyenesen részessé nem mindig az etika talajából fakad; ha 
teszik -a felelősségben, ·h6g'Y'·& -mai &ll&· ,a..,hósnek például az a. tragikuma, hogy 
potok bekövetkezhettek.~lA legatolsó be- megölik, az, aki az erkölcsi elégtételt 
tek intim beismerései vetett~k __ erre .. vi\á·" _megcsinálja, mégis gyilkol, elitélendő dol
got. ._l{ossuth Ferenc tudta, hogy a ye- got köv,et el. De a tragikumnak mégis be 
zényszót nem lehet kivívni. Bánffy Dezső kell következni. Igy vagyunk a vezérl6-
báró is tudta, Eötvös Károly is tudta, bizottság tragikumával. Azt a cselekede
Rakovszky ,is tudta, - s talán mások is· 'tet, amelylyel a tragikum rajta beteljese
tudták, akik csak ezután fogják bevallani, dett, a jogrend s az igazság nevében még 
s ~méds kérlelhetetlenül . követelték, noha · csak menteni se lehet. Erőszakos, elhibá
·világos volt, hogy ez az eredménynyel zott cselekedet volt. De a vezérlő-bizott
nem biztató makacsság az abszolutizmu· 1 ságon, amely nagyot, sokat hibázott, a 
sig fog vezetni. Egymásban nem biztak, a tragikumnak be kellett t~ljesedni. M 

hatalmat .féltették .egymástól, s külön-kü- · 
l ön ro indegyik mást akart, mást hirdetett, 
mint együttvéve: szinte csoda lett volna, 
ha ilyen testület kibontakozást tudott volna · 
csinálni. . . . . 

Most föloszlatták. A föloszlatás módja 
1 

er5szakos volt, - de magáért a vezérlő-· 
bizottságért nem kár. Ha szükség van 
arra, hogy az alkotmány nélküli . állapot · 
ellen a nemzet egységes tiltakozása kif~- . 
jezésre jusson, akkor ennek a. nagy cél·' 
nak érdekében jobb, ha azt az egyes pár-: 
tok hirdetik, mint a vezérlő-bizottság,' 
amely elvesztette hitelét. A legutóbbi ese· 
.hlények egyenesen okot adtak arra a töl
tevésre, hogy amit a vezérlő-bizottság ki-· 
mond, azt a vezérlő-bizottság tagjai se 
akarják .. 

A kibontakozás kulcsa ezzel a függet
lenségi párt kezébe jutott, amely erőoon 
és népszerűségben legtöbbet , kockáztatott 
a koalíció kedvéért. A függetlenségi párt 
most megszabadul a nyügtoi, amelylyel 
ez a szövetkezés megakadályozta a saját 
programjának megvalósitásában, hirdeté· 
sében. Most visszahódíthatja az elvesztett 

. néprétegeket, s ha nem egyes emberek 
: ~~.".· -- - _,_" f- ::-, ..... ."?. ~- ..: . 

Aradmagye hölgyei 
a magyar iparért. 

t1Jrb6D IVAliDé a mo•aralom.r•l.t 

- _..; Aradi KiJzMny tudósitólátóL -

Arad, mll.rcius 16. 

Arcadvármegye elókeló urnöt ktsrében rend·! 
kivül dlc3éretes és hazafias mozgalom indult. 
meg a magyar Iparvártolás elhanyagolt ügyének 
felkarolása végett. Bármennyire hangoztatják ls 
országszerte a kiado~t jelszót: Pártolju-" a ha· 
eai iplltl ! a magyar iapar támogatása a való· 
ságban eddlg vaim1 csekély arányokban nllve
kedett. 

Országos mozgalom által iridlttatva, .Araa
váro• és Aradvármegye urMlgyei most már nem 
akarják beérni a jelszó puszta hangoztatásával, 
llanem azon igyekeznek, hogy a magyar Ipar
pártolás eszméje testet tHtsön, magyar t6ke ú 
magyo.r munkád:eeei lássák azt a basznot. mely 
szükségleteink beszerzésánél az Iparnak és ke
reskedelemnek jut. 

Magyarország fpara, ha mllgi'itte ls marad 
a nyuga 'i államoknalr, elérte már azt a fej lelt· 
ségl fo![ot, hogy alig van árucikk, melyet meg· 

tem, ra~ült~m. hová t~szensz~tt váll':yam vitt k<Szf>nyllsen érintett a história, oly közllnyösen. 
és az li lelkem bolondos, rajongó, fékevesztett mintha két távoli lsmer<Ssről lett volna szó. Pe· 
volt. Az, a minden emberi törvényt l!lbbal ta. dig R~g.'icz.yné a legjobb baritnőm volt. kit egy· 
po86 szerelmea asszony cinikus tinzésével, kor halálos betegségében a m~gam élele koc· · 

, _ folyton c3a\t a kedv6sénál időzött., arról álmo- ká'Ltaté.sával· ápoltam. R11t hálátlausága csak 
dott a:zt b~céz.t.e, annak szolgált. AZ önvád, kib.o~halott volna a sodromból 'l De nem, csak 
az ~ndor, szóval mtnden ocsmány, lealaesonyitó sajnálnJ tudtam ... 

. érzés, me\y a mámorból való ébredést nyomon Aztán, milor 6nnel ls talátkoztam •.• 
szokta követni, most rohant csak meg. Most, s~embe jött velem, fl.ratlanu\, és az én 
m.Brot nem sz.eretem többé. szlvem nem dobbant meg a látásá'l, mint más· 

H&.nem azt so':lasem fogja megérteni, meny- kor ; egészen nyugodt maradt. 
nyi tragikum rejlik ebben az én számomra. Közeledett hozzám. A régl tekintettel né· 
Id.ikor elbuktam, kétségbees8tten kapaszkodott zett rám, a régi hangon szólott. Kedveskedve, 
a lelkem egy mentöhorgonyba: lme. nem te becéző nevemen szólit<kt és én csak: néztem •.. 
bettél más.l[ép. Egy nagy, felséges, örökkétartó Es csl>könyös makacsaliggal szüntelen Ismétel· 
sztmvedély parancsoló bahlmának engeielmes gettem magamban: de hát vajjon ez volt·e az 
kednem kelletl . . az ember, kl~ szerettél t Csakugyan ez 'l Ilyes· 

Nem. nem az ön rész6r51 gondo:hm i.irllk mlt ~rezhe~ a fana~ikus bálvá.nyhnád~. k:l ls· 
nek ezt az érzést, hanem az én részemról ... l tené~, a sz1~annyból képze\tet, egy szep napo~ 

'-Es ime néhánJ r!>vid év után felébredtem. p:nban látja, megfosztva minden kápráztato 
kijózanodtam1 . c.;illogástól: hát e1 előtt térdeltem én egykor 1 

Da hát ~tért 'l K\ tehet róla 1 · H1We }séd· Ez előtt a hit-vány cserép előtt 'l Megdl>bbenve 
nek jtsttem a nyomira 1 Eo. Istenem. hisz azel5tt kérdftztem magamtól: En Istenem, mt ez 1 ••• 
is tudtam ilyesmiről. . ~ 1 _ Es álmatlan éj9Zakáimon megjött rá a vá· 

o;yan ember, mlnt ön, hogyan ls élhetne lasz: valami végzetes csoia következtében 
anélk:iil hogy muló kalandjal lennének 1 egyszerre szertefoszlott a rózsaszlnft köd és 
. Det akkor még, lássa. fájt az ilyesmi. Vég· vele együtt szerelmed mlnden illuziója. 
telen nyomorultnak éreztem magam és meg· · Látsz • . . · 
'fillisnak tekJutettem 1'olna a balált, melyet Litod, bogy 6 is csak olyan, mlnt a 
csak: azért nem keres' em fel t$nként, mert az többi ·. • • ', 
a Yéji!;ieges elválást jelentette. · Es amely piHanatban az asszony látni kezd 

Es most 'l . _ és erre a felfedezésre jut, már vége van a sze· 
. - L~gut9bb, hogy a pikáns kis Regéczyné relemnek:. Mondhatni, c~ak akkor bukott el 

vel bozták a nevét kapcsolatba, már. egészen Igazán és esik: a menyországból a pokolba. 

felelő minóségben és mennyiségben Magyaror· 
szágon ne gyárlanának. Misem indokolja tehát 
a magyar vásárló k5zanségnek a:z.t az eléggé 
nem kárhoztatható csökllnyös ragaszkodását az 
idegen ipartermékekbez, melyet még mlndlg 
lépten-nyomon tanustt. 

Az aradmegyei urasszonyok mozgalma azon• 
ban - amint alább az egyik előketó kezdemé
nyező nyilatkozatában olvasható - nemcsak ál· 
talában a iülföldi, hanem kül6nfi1m ae os.drái 
iparclkkek: fogyasztása ellen irányul. Föltétlenül 
helyeslend6 nézelük szerlnt elérkezett már az 
idő, amikor a magyar kereskedelemnek eman• 
cipálódnl kell az osztrák nagyipartól és még ál· 
dozatok Arán ls. amelyek később bőven. meghi· 
rnlnek, támogatnia kell a magyar fpart. 

A nagyobbszabásu iparpártolisi akció szer· 
vezése tárgyában. holnap délután előértekezlet 
lesz, melyre az alábbi meghivót bociálották: ki : 

~ Xtlfolyl Gyuláné grófné 6 méttóságának 
megbízásából és nevében van szerenesém 
Nagyságodat a magyarországi nők által indi• 
t ott országos nemzeti '~< mozgalom.<tá.rgyában 
városunk: és· megyénk: társadalmillan _. foly ~r 
matba ·teentli3k megbeszélése céljából tartandó 
szükebb kUrü bizalmas trfeietletu folyó bó 
17 lk napjinak délutáni fél három órájára ijz. 
vegy Purgly Lajosné lakására (József.főherceg 
ut, első emelet) tiszteleltel meghlvnl.' Arad. 
1906 évi március bó 16-án. ·· "'" 

Urbáll Ivánné. 

Az .d.rali KöeZöny egyik munkatársa ma 
fölkereste Urbán Ivánné nrnőt, hogy bővebb 
felvllágositást kérjen a mozga\om célja és irá· 
ny ai felől. , . . . . . ~ 

Urbán Ivánné az alábbi nyilatkozatban ls· 
mertette a tervezett iparpirtolási at..eiót és a 
szervezkedésnek közelebbi teendőit ~ 

J - A holnapl elősrtekezletre az aradi és 
aradmegyet nóegyesG.leteknek csupán elnlS· 
kel és vezetói hivattak meg, hogy megbe· 
széljük a további teendőket és a városházán 
tartandó nagy értekezlet idópontját. Az utóbbi·. 
ra természetesen meghivjuk Aradváros és a 
vármegye egész hölgykiJzönségét, hogy a föl· 
vetett hazatlas eszme m.tnél szélesebb ·társa· 
dalml rétegekbl'ln buzgó támogatást találjon. 

Néhány lelkes urin6 tudvalevőleg, mmt a 
Magyar Véd6egyesiaet n61 osztilyának tagjat 
fölhivást intézett az összes magyar nőt egye· 

Mart lehet a s~erel!.1les asszony lelke mé· 
ly ét g eikesered ve, ne ve~b.eti ked vesét nyomo· 
rultnak, gazember-nek, mindennek: a világon, 
átkozhatja, mlnt élete megront.óját, de azért 
még mlndlg a bolo-nduláslg szeretheti és egy 
engesztelő szavára, egy édes, szerelmes nézés· 
re ujra az engedelmes rabszolgája lesz~ aid volt . 

De ha eljön az óra, mikor -mind&n .. aljas· 
ságra, ml\ feléle ha!l, közönyöaen vállat von és 
azt mondja: olyan, mint a többi, ott megszü· 
nik már mind.en és kezdődik: a nagy Semmi .•• 
Es tnost még egyszer utoljára. Isten onnell 

Addig~ mig szerettem, nam volt erőm 
megllalni.,'Most, mlóta · nem szeretem, mióta 
nem menekülhetek bünös öntudatommal határ· 
talan szerelmam oltalmazó palástja alá, csak 
egy vágyban összpontosul lelkem minden ér. 
zése : Al:isurranl, nyomtalanni elenyészntJ eltiin· 
nl valahC>gyan ebből a világból, · ahol minden 
pUlanatban khaJyok téve annak, hogy a szeme 
elé kerülök. · • 

Egészen bizonyos vagyok abban, hogy ez a 
vágy mtcél hamarabb urrá lesz felettem. Ha 
akkor majd t\ngyilkosságom hire futótüz gya. 
nánt terjed el az ismerősök között, s&nklse fogja 
a valódi okot sejteni, csupán ön. 

Disk:réciób6l természetesen hallgatni fog. 
Pedig t•lin célszerü len:ne viJággá kür· 

tlS1nl, hogy Igy jár mlnden asszony, aki tulaj· 
donkép 3D nem sz ül etet\ rossznak, esak egy 
boldogtalan pillanatban elvesztette lelke legerő· 
sebb bázisát : a női büszkeséget~ . 
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------------------------------~------~~~~~ silletekhez a bual Ipar pártoJá..-a érdeiréb~n . 
Aradváros és Ar~dmPgye Mlgyk~zörSP~!:e 

nem maradhat tétlen az országos mo7g!'llon:· 
mal szemben és esa.k kötE':lessé~et teljestt, ha 
megalakit;a tu (lt't-eógo• ~eöuebég orodi f'ók;át. 
Az alakuló fiók bgjai nemcsak a maguk 
személyére nézve Jgyekemek mejd a roti
gyar ipar termék"t~ elönyben r~sze~it~~;nt kin· 
faldi árueikkek föHStt, hanem PiZ ~sf'zes kP· 
reskedőket, magánosoket és egyh·tel!et föl 
fogja kérnJ, bogy csupán man.•r iparcikkt'
ket szerezzenek be és csak a hazai áruirat 
fogyasszák. Ha egylk .. rnásik m~tgyt~r iparág 
még nem állana oly ma~as fejlettség{ fokon, 
hogy term(;kei megfelelnén~k fl követehn~ 

ny\'lknek, ugy bozas uk ezeket az érukat ln· 
kább Német-, Francis~ vagy Angolorszsgból, 
de a piacunkat elárasztó o~ztráit ip1ut ne tá
mogl!.ssuk továbbra ts szfz m1Uiékra mgó 
megrendelésekket 

Holnap ugyan mé~ csak a szervezlndii~ ! 
si munkál~tokat fogjuk megbeszélni, de nines 
kétségem az tránt, bogy moz~almunk szPp 
sik-errel fog járni. 

llárcins 15. · 
!Cnaep•él'ek m.lndenleiE.t 

- .U .bali Klilllng tudósitójátóL -

gyet tlsoztvlselóket éltette. Az estély hazafias 
hangulatban folytat~dott s ~rt véget. 

Ujszentannin a Polgád és TárFaskl!r már
etust ünnepélyén a~ ünnepi besz<::det Vass D~ 
zs5 kl5zsé~i jbgyzö br'otta, lt'nek szaval élénk 
tetszésben r~zesüitek. 

Mezökovácsháza iinnPpélye a kiSvetkezőkép 
folyt le. Délelőtt 9 kor Bé•sa József esperes B 

templom bsn lstentiszteletet brtott, 1Jle!yen a 
község szlne java mflgjelent. Délután 2 órakor 
a polgári és 48 u kör, s polgári kl)r bely!sé
gébFn tartottak: szép ünnepsfget. Este fénye~ 
ktvilágitá.s volt. Az iskolás fiuk és leányok 
egész rap n"mzetl sdnü t>z."laj;gd ék:esitte 
járt&k. Este társat; Vf'c;;orák: vo\tsk a polgári 
körben, a 48 ·BS körbon és az Alföld s7állodá 
ban. A vacso1án hazafias felkl5szl)ntöl:ben nem 
volt hiány. 

A borzalmak városából. 
fA e•u.rrl~re•l ka&•••tr61a ftn,1etel.t 

- Az Aradi ]{özliJt111 távirati értestUése. -

lnatt, március 16. 

FeiMnd HtAUSBf', a JourntJl elénktiJUU ri· 
portfre mát megjelent a eourriéreri katasztrófa 
szinhelyén s rettenetes dolgorat Ir le arról, a 
mit ott látott. · · 

- Soha életemben - roondja - nem lit· 
tam ilyen rémület~s jelenetekst. Láttam a Hilda 
hajó balottait, láttam a kalabrlat fl51drengés áldo· 

A.rad, mAreius 16· utait, láttsm a pár1st jótékonysági bazár égé-
M~g mindig érkeznek a tudósitisok azok· sénél elpusztultakat. Látt11m fulladt, égett, meg· 

ról a lelleesilit ünnepségekröl, amelyeket a teg- gyllkolt embereket, de ilyen sz~rnyii, Ilyen fel· 
napl nt~gy évforduló alkalmából Aradmegyében háborító, Uyt'n undok látványosságban m~ nem 
tartottak. A7, ünnepségekről az alábblak ban volt részem. • 

számolunk be: Ezek a testek mfr nem testek, ezek a 
Az aradi állami fóreállskola IV-ik osztályá· széndsrabok, melyek embert kezek, lábak, fejek 

nak nOvendékei tegnap megkoszoruz,ák a vér· voltait &zelótt, fOb& meg nem· szünnek a sze· 
" tanuk szobrát. A koszorut, melynek szallagján mem el5tt J&begnf. Elszenesedett, egymásba fo. 

e feltrás Tolt: A hat"áért - ae aradi állami 16· nédó tagok, rémülettél lSkölbe szorult és ugy 
reáli.d:ola If. osetálya. - Báee Imre helyezte a megmerevedett kezek .•. halálos kintól eltor· 
szoborra, estnos beszéd kiséretében .. · zult szénareok, a gyatrelem sulyától kettéror~ 

A borossebesi Kaszinó \tnne'pélyén Csiseér pant gertneek: .•. Irtózatos látl'ány l 
József tanltó tartott emelkedett bangu besz;édet. ' Férfiak, nl'ík, gyHmekek vonulnak el a ko
PatW Ferette 1 Nemzett dalt szavalt;~ igen szé· porsók eMtt ; felzokognak, a mtnt egy-P-gy test· 
pen, Seaiff' Zoltán p~dlg a nap j~lentöségét mél· maradék fölé hajolnak, mereven nézik öket s 
tatta. Délelőtt ünnepl istentisztelet volt~· melyen leRti'lbbször nem tudrak nevet adnt nekik. De 
BaUaner Krlstóf menybá~&i lelkész mi~ézett. néhány hullaroncsot felismernek valamitm: egy 

~ Gyorok lakossága lizép ii.onepély keretében ére óráról, vagy egy jegygyürüról. Tizennégy 
ült& meg máreius 16·lkének emlékét. Tabajdi holtt~tet igy agnoszkí.ltak, iszonyll slkoltások, 

- Neme~ak anDBk, h&nem a eourriéresl tis 
az egész kiSrnyékröl való munkásságnek. Mcrt 
ba a mai holtakra gondolur. k, gondolnunk: keil 
a holntpl élóítre is. E~eknek munkír• van· 
szüksévük'. · 

- Vajfon lehetséges e, hogy - noba ke· 
vés a remény - mégis találnsk elevenf· ket a 
tárnákban 'l 

- Nem hlnaém ; ámbir a gardl bányákba 
még nyo'e nap mu\tán ts talUtak élve munká~ 
sokat egy légréteg ben, t~mely nlamelyBr l árna 
mélyéú képződött .. 

- O~t ts tüzvészr/Sl volt szó 1 
- Nem és éppen ez a baj. Akkor vtz 

6rasztotta el a tárnákat, s ez.,.k a szerenesétle• 
nek nyolc uplg gy6tródtek a viz fölött., m~j 
megmente'ték fket. 

Arra a kérdésemre: b8nyan lehetnP-k 
az áldozatok, a mérnök: nem tud':!U vála· 
szo!nl.; 

A hivatalos adatok szerlnt a három leg
Iontosabb tárnára 1800 ember szállt le. A hét 
tárnába pedig ~sszesen 8797 embernek kellett 
lrsz!ilnia, fuert az egész munkásság két eso .. 
portha nn osztva. 

Igy a négy, sokkal csekélyebb fontossigu 
tárnára 2000 munkás ment volna. Ez nem 
valószinü. Bizonyos, hogy a három elégett tár·· 
nába t~bb ember került le, tehát több iB l"''~ 
lult eZ bennük a bevallott számnál. ~gyébként 
mi sem bizonyttja, hogy a négy másUt tárná· 
ban ls nem volnának h&lottak. Egy c~rr nel'ü 
m.unkás a 10. sz~mu tárnán át menekült, a 
melyet nem pusztltott el a tüz 8 mégis hullák 
egész halmazain át kellett gázolnla. · 

K5nnyen megértheint a társaság kétségbe
esését és hogy nem tudja még az áldo7atok 
'evett sem. De volt egy egyszerü mód. a 
melylyel megludhatta. csak fd kellett htvnia 
az élvemaradottakat, hogy irják fel neVüket 
egy iegyzék:re. Igy derült ki, hogy van litven 
olyan blinyászház egymás mellett, a mell'ben 
egyetlen férfi •eM maradt. 

Van e~y asszony. a kl nyo!c férltrolronát · 
VI'St.itette el: férjét, fldt, tt>stvéreit! E:eregy1eáe 
eae ö~vegyei, hateeer ae árváj st'dma ! . 

H"tezer árva!, Rettfnetes szám, mennyi 
Irgalomra van siük"ség. hogy ezel:t ellátást kap
hassanak. 

Gyula jegyző nagy batRsn szava h• ta után Ra•kó könyáradatok közepett.' . --------·----------
Sálldor k:atollkus plébános és Ltbtir Pál ál· El kellett menekülnöm erről a gyászos, sf- f' 

laml tanitó tartottak: magasao szárnyaló be· ralmas, megrenditó helyről. Megfeszült Idegeim , 
szédeket. A k~zönség a Kossutb·nóta éneklé- nem blrták: ki a fájdalomnak e!eket a nagy je· i 
sével oszlott szét. Este társas lakoma volt, me· lenetelt. · 1" 
lyen több hazafias beszéd hangzott el. A mentőmunkások egyik csoportjiban ; 

A déznai állami iskola márefus 15·ét lélek· állva. egyikük elmondotta. hogy a , katasz 
emelő ünnepélylyel iilte meg. Az ünnepélyt a trófát megelőző napon a munkások kü1dl5tte. 
!lönndékek éneke· n~íto.tta meg, me ly után a_z Simrmd, jelentéRt adott be arról a veszedelem
Iskola népszerll tanttonőJe, _Nemu L&josné r~Vl· rlSJ amely a méricourti bányatüz kiSietkeztébeú 
den Ismertette a mai nap Jelentőséget, mlre a l ' ~ • 
nl5vendékek: aHtalml költeménveket adtak elő a munkásokat .. enyegeti. Stmond-t azonban, 
A ntsvendékek közül kltünt Körmsndy Mtkló~ mert minden alkalommal fölemelte szavát, nem 
és St6Uisy Sándori érzéssel előadott szanlatá· vettélt komolyan s nem hallgattak rá. · 
val. valamint. Toma. János, oláb létére tüzzel Simond kijelentette a kormány kiküldött 
és ér~ssel adta eló a "Talpra Magyar"-t. A'!. mérn!>kének D elafondnak hogy ha reáballgat-
ünnepblyt a növendékek éneke zárta be. Végül ' ' -
7·örölG Gyula elnök lelkes beszfrddel buzditotta nak, nem küldlk le szombaton a munkásokat a 
az lfjuságot s kérte, hogy emlékükben őrizzék tárnákba. Stmond azt ls elmondta, hogy a tfiz. 
meg a haza ~rántl sz~retetet. A közönség e. vész korlitozisára emelt falaknak hat méter 
haza lelkes él}enzése kozött oszlott szét. ·. vastagságnaknak kellett volna lennt3k szabály 

Márlaradna kt5zség hazafias érzelmft. pol- szertnt, de e vastagság felét ''"" irtéTe el. 
~áraág~~ és közönsége a szokásomál nagyobb Me~kérdeztem a bánya mérn~kétől: 
unn_ept1ly lyel ülte ~eg az i~én a szabads,ág nagy _ Hogy akarj ik a tüzet lokalizálni 7 
napJának évforduloJát. Dalellitt 10 orakor a .. 
radnai szent FerMc rendlek templomában ün· 'Az égo tirnA.k~t mlndkét végllk<'in hatal· 
nepélyes istent tisztelet· 'olt, melyre m~gjelen mas köfalakkal zárJUk el. 
tek az összeS~· blvat&lok tisztviselót főnökeik ve - Nem vizzel fogják allirasztant a bányát'? 
zetáse mellet~. vala~i~t 1 polgárs~, az tsko~ - Nem, mert ha ehb&z a végső eszk6zh5z 
lás gyer~meke~~: t&nitolknl. Este a "~ekete Sas folyamodnánk akkor a eonrrtéresi bányák kialr~ 
vendég-loben volt tírsasnesora. me1yan Péuely • . 
Elek főszolgabiró tartott emelkedett 82 e11emü názását meg k~llene szüntetnl. 
beszédet. Majd a Hymnuszt elénelrelték.' Wal· ,_ S ez orlásl k~ra volna a binyatársa· 
~hier Adám dr. a koal!e\ó vezérférfiatt s me- sá~ak 1 ·c,, 

A "kék." 
fK~p•l•el& & ••erkea•'IG pöre. t 

- As Aradi Kiizlöny távirati érlesftlése. -
1 

Arad, március 16. 
Egész !!or pör keletkezett Eötv61 Küoly. 

nak egy képvlselőhád beszéde után, amelyet 
teljes szövegében közölt a Magycc,. 8t6, ad a 
megjegyzést füzvén honá, hogy a s2ónok az· 
zal elárulta a protestánsok ügyét.. Olay Lajos 
volt képviselő védelmére kel ve Ji}ötv~snek, azt 
illitotta, hogy a nevezett lap szerkesztöje. Pályi 
Ede a kérdéses beszédet meghamisitott~a. Ebből 
kölcsönös sértés, majd Olay és Pály! közt ~aj~ 
tópör támadt, melyet nemrég tárgyatt a buda· 
pesti eskiidtszék. A tárgyaláson Pályt produ· 
ki\Ua a Ház gyorsirodájában készült u. n: "ié}!" 
kiadást s ez csakugyan akként szólt, mtnt lapja 
annak Idején a beszéd6t ki'izi'Ute. - . 

Erröl a hivatalos kladisról lévén szó a 
. l 

tárgyalás után - amint azt Pályl utóbb a . 
büntető járásbirósághoz Intézett följelentésében · 
állitotta - Olay azt mondotta volna, hogy a 
szerkeszt~ valahogy sztrét ejtette és egy ha· " 
rotsitott hivatalos sz~veget szerzett. 

Emiatt Pályt t'dgalmosál eimén emelt pa~ 
naszt O!ay Lajos ellen s arra·, hegy az utóbbi 
csakugyan tett Uyes kijelentést. több tanm 
nevezett meg, köztülc Fmyve'y Adolf képvlse· 

l 
l 
~ 

l 
l 

l 
l 
l 
i 
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lóbázi gyorsírófőnökrit és dr. PerZ S!>ma n.gy. Helyes az el~őbtrós~gnak abbell állás· hez siettek:, bevitték a tőzsdepalota fgyik fl5ld .. 
védet, A feljelentés tárgyában Csdstár Ed vin pontja, hogy Medgudasági Hitelbank rést· szlntl szobájába, ahol Herz J 5zsef tőzsdetitkir 

vénytársaság elnevezés alatt a forgalomban részesitette eb6 segitságb ~n. N ~msokára meg-
jArásbiró mára tüzte kl a tárgyalást, melyen elfoD'adott rendes szóbasználat szerlnt ns• sérül~ "' érkeztek a mentók ls, akik a sulyosan " Olay személyesen jelent meg, a panaszos szer· gyobb 1eabd1u pétuitdéeetet értmek, mint a 
t::esztllt pedig dr. JVagy Ignác ügyvéd kép· mtlyen egy 100,000 korona ftlaptőlrével meg· öreg urat a lakására szállitották. 
vlselte. alakult rástvénytársasllg lehet és Igy a be· Wobl Ignác ötvenötéves. erős. alacsony 

l h é l át jegyezni kivánt c~gszöveg ezért nem felel termetü ember. Felesége és négy gyt~.rmeke 
OU.y Lsjos kije entl, ogy nem rz. mag m ..... a rés .. vényt&rsaságo'·ra ls kiterJ·edó c6•· ' k t ál u. é é 

Ké b t "'"' " "' "' "ll' nn. A tözsdelá'ogatolc öz5t lausnos r szv .. btlnösnek a rígalmazásban. rl esr.erezn a vaudiság iránti követelményeknek. mert a 
l 'tb t· h w tet keltett az egykori bankér tragtk Ulf sorsa. sajtóp!Sr Iratait, amelyb6l megá lap1 a o, ogy for~alomb'sn lény~"ge3eknek tartott körülmény 

dr. Pályi öt egy éven keresztül a legkülönbö· tekintetében tévedél oioeására alkalm!U. 
zllbb módon rágalmazta. Ezen rágalmak miatt Nos, az Aradi HJtelb•n11 név ls "a forga· 
3 sajtópört ls inditott ellene. E~en perek egyi- lomban elfogadott szóh11sználat szerlnt• bizo· 
dre vonaikoztl: ez a per ls. A sajtópörb-,n nyár& mást jelent, mtnt ami a Boros B~nJ.tért 
ugyanis E~tvös egyi}[ parlamenti beszédéról kis szövetkezet a való:~ágban. _ 
volt sz6, malyben Eötvös. helyeselte az 1848. 
XX. t. c. végrehajtását. Pályi dr. lapjában ez· 
zel szemben, a nem hiteles, hanem. megh1ml· 
sitott kék tudósitás alap;án azt közölte, hogy 
E~tvös Metn helyuli ennek a U!rvénynek végre
hajtását. Azt - ugymond - nem állttottam, 
nogy Pátyi dr. hamisitotta vagy hamisittatta 
meg a iéi tudósitást, da azt igenis kijelentem, 
hogy ezt a meghamisltott iéi-et felhasználta 
E6tvös elleni támadásra a lapjában. Én azt az 
esetet a parlamentben akkor szó tárg} á vá is 
tettem. Mire aztá.n P.llyt dr. azt irta a lapjá· 
ban : hogy Olay ha~udott 1 megint haetulott. 
Ktllönben Silmegitől hallotta, hogy Ferber L1· 
jos képviselőbbi htvatalnokel~dlesekedett ellítte. 
hogy kiadta dr. Pi1yfnak a kél:·et a Pályi szája 

. he szerint. 
Biró : Akarja a valódlságot bizonyitani 'l 
- Nem, Pályi dr. nem hamfsi•.otta azt a 

parlamenti tudósitást. hanem c,:ak felhasználta. 
Én csak azt mondhattam, hogy most már tud· 
juk, hogyan jutott Pátyi dr. a a:él:-hez. Ezt ls 

L csak S!lmegl és L 1viszl dr. el5adása alapján 
mondhattam. Kér~m azonban az m~t5 tisztvi· 
s&16 kihaltgatását és a iéi beszerzését. 

- Hol vannak most az akták 7 
- A sajtóp~r dolgában a Kurtán. 
A panaszos ügyvédj e, tekintettel arra, hogy 

Olay valódiságot bizonyitani nem tud és nem 
ts akar, elleMzte a kérelem teljesltését. A bi· 
rósig azonban annak mégis helyt adott H e vég· 
Ml d"Ala,doUa a tárgyalást. 

A biróság és a "hitelbankok." 
(llec&ac•do&t ell§lldeDá•• 

· - Az .Amdi Kazliiny tudósítójátóL -

Arad, mAreius 16 

Amikor az Aradi Hitelbani •int seövatkeest 
(igye nyilvánosságra jutott, • kis 'pénzintézet 
egyéb dolgai mellett megütk3zést keltett, hogy 
az IBmeretlen emberekból alakult, jelentékte· 
len alaptökével rendelkez4 szftvetkezet mint vi· 

~_!!lhet olyan hangzatos cimet, amely a tájéko~ 

zatlan p•bUI:umot könnyen megtévesztbette 
Tolna 1 Annyival jogosabb volt ez a· megbot. 
ránkozás, mert 6p a kis szövetkezet megalaku· 
lásakor volt szó arról, hogy egy hasonló nevn 
országos pénzintézet a vidéken fiókokat lé· 

' tesit. 
A bodapestr ~rvényszék, 6s :elebbezés 

folytá.n a bucapedi iir. iUl6táblt~ most egy ba· 
sonló esetben végzést hozott. amelyból kttllnllr, 
hogy az aradi ~rvényszéknek: joga lelt 11olna 
ily eitn ttMUB#I A cégbejen~éd '"'f'Ggadfli. · 

A f6városban lto OOO korona alap:ókével 
részvén,társaság alakult, am.ely a Mu6grudaBági 
HiWlnatai r. l. hangzatos cimet vette föl a Ily 
eimmel kérte magát bej.,gyeztetnl. A budapPaU 
kereskedelmi éB váltótörvényszél[ azonban a 
cégbejegyzést m.egla,adle~ 8 ehhez most INe•tJ. 
ldrult a múodfoku biróság .ts, a kir. itél6· 
tábla. 

Az ftél6tibla végzése a kiJvetkező érdekes 
IndokoJút tartalmazza : 

Öngyilko~ bankár. 
(Leas•otta tG .. tle emeletérGI.) 

- A.z Araeli Kazl.önu távirati értesUlése. -

Arad, március liS. 

Az összes bud8pest1 lapok megit•tál: ma, 
hogy Wohl Ignác volt váltóüzlettulajdonost teg· 
nap délelőtt a t5zsdén sajnálatos baleset érte, 
amennyiben az elsll emeletról a földszintre le· 
menet megesuszott és mtntegy 20 lépcs5fokon 
végfgesett. WohJ oly mérvO. sérüléseket szen• 
vedett, hogy a mentők:et kelJett Igénybe venni, 
kik: llt lakásira szállltották. 

A hiradás ebben a fo!'mában azonban nem 
felel meg a va~óságnak, amennyiben nem bal· 
esetről, h.snem öngytZioJSágt lt.1sérlelr6l van SlÓ. 

Érre vonatkozólag budapesti tudósítónk a kö· 
vetkezöket jelenti : 

Megrázó módon akart véget vetni &i életé
nek tegnap délelőtt egy 6reg ur, aid valamikor 
egyike volt a főváros els5 pénzügyi tektnté· 
lyelnek. Wohl Ignác bankár ma ltJtJtJfelte Magát 
• t6mlepalot• emeldét-41 az udvarra. Talán szin· 
dékosan válaszolta kl az 6ngy1lkossága elkö
vetésére a t5~deépületet, ahová slkertelensé· 
getnek és csalódáJainak emlékei füzték. Az 
életunt ember mindsrnellett nem szenvedett 
halálos sérüléseket. A lábát t6rte és sulyos ko· 
ponyazuzódást szenvedett, de ál1apota nem ad 
komolyabb aggodalomra okot. A mentők: el· 
sziilitották Árpád utea S·ik: számu bizban 
lev6 lakására, ahol most családja kiSrében 
ápolják. 

W obi Ignácnak az utóbbi Jdllben banküz
lete volt az Árpád-utca S·ik számu hi'lban, 
ahol nagyobbára osztálysorsjegyek eladásával 
foglalkozott. Ez az üzlet már vagyonának a 
romjaiból épült f-öL A régi Diana fürdő épftle 
tében levő bankháza ugyanis már év6kkel &l· 

elótt tönkrement, s ó kénytelen volt vlsszavc 
nulni a börzérói, tmelynek egykor valóságos 
nagyhatalmassága volt, s az ó szempillantását 
leste a kisebb tözsdeügynök31: 8 Mrzefutárok 
serege. Az utóbbi években ismét játszott a 
tllzsdén, de már csak kicsiben. és nem ts olyan 
szarencséveL Ki1115n~seu a legutolsó árfolyam· 
öSések érték: 8Zerenesétlenn.J, s az egykor gaz· 
dag embernek félnie kellett attól, hogy csa· 
lAdjával egyD.tt a legnagyobb nyomorba jnt. 

Valószinftleg emiatt kisértették Gngyilkos
ságl tervek, amelyet tegllap végre ls altart 
hajtani. Már a kora délelőtti órákban megje· 
lent a tbzsdepalotábao, nem is ment be a csar· 
nokba, 8 tsmerllseinel: Js feltftnt a bankár fel· 
dult ktllseje. Izgatottan sétált a Nádor utca felé 
eső rész egyik elhagyott folyosóján s iöbbsziSr 
letekintett az udvarra vezet6 lépes6 karfáján 
kereszttll. 

Tizenegy órakor, amikor az el6tózsdezárlat 
volt hirtelen elhatározással keresztlll vetette 
magát a korláton, 8 N6míletlmtU ,..,..,., A fOW.· 
~einlre. Orrából. szájából valósigggal patakzott 
a dr, 8 a lábát ls elUtle. A zuhanás zajára az 
udvarból tGbben a szerencsétlenül járt ember• 

------==~==---==-~--------------
TÁVIRATOK. 

Orosz japán barátkozb. 
London, máre. 16. A Ddly Telegraph je· 

lenti Tokióból: Az orosz eár, bogy Omszország 
és Japán köziStt megszllárdltsa a b~rátságos 11· 
szonyt, egy nagyhereeget küld Japánba tibor· 
nokok, tengernagyok és magas!lbb Usztvtsel5k 
kiséretébeú. A mikíd6 viszont egy hereeget küld 
klsérettel Oroszországba. 

A Dally Tdlegraph jelenti Tokióból: A kl· 
nai ISzvegy császárné 100,000 taelt adományo. 
zott az éhinséggel sujtott japánok felsegélye
zésére. 

Az algezlrászi konferencia. 
Algeeirále, m&re. 16. A német delegátusok 

kijelentik, hogy az osdrái '"agyar javtiBJal utol· 
ecí ~tavull. A franela delegátusok ugyan azt 
mondják, bogy utasitisuk értelmében nem te. 
hetnek ujabb engedményeket. A legmesszebb· 
menó engedmény Franciaország részéról egy ha· 
tályos és teljes felügyelethez nló hozzájárulás. 
Az értekezlet ügye tehát ismét a zsákutcába 
került. A delegátusok egy része azt hiszi, hogy 
az értekezlet szombaton teljes illésre ftl ISBBze 
és ez alkalommal egyik vagy másik Irányban 
határezni fog, ha ugyan nem maguk a kormi· 
nyok kezdtk meg egymás kiSziStt a tárgyalásokat. 

Megkéseit háziszolga. 
(A. leltérnemil :mlatt.t 

- Az Aradi Közlihl,g tudósltójátóL -
Arad. mt.rcíos u;. 

Két elvetemedett embsr ma este 9 órakor 
véres késelést rendezett az Angyal-utcában. 
Mind a ketten ismert alakjai a rendiírségnek. 
KüUSnl1sen M1Ué János, egy husz évea foglal· 
kozásnélküli suhanc, akinek valóságos életele· 
me a verekedés. Cipójében elrejtve állandóan 
kést hordott magánál. A legkisebb ok ls el6g 
volt Máténak arra, hogy verekedést kezdjen, 
amelyben rendsz~rint ellenfele buzta a rövideb· 
bet. A mai eset révén Ismét a rend5rség ke· 
zéra kerOJt a többs~ri bftntetelt cslrkefogó. 

A véres ese~ részleteiról alábbi tudósiti· 
sunk számol be: 

8eer6 Péter házlszolg' akl mostanában 
szolgálta le katonai éveit, a mult hónapban egy 
közell faluba ment szüleibeJ. Távozása alkal· 
mával harmincl-ét forintot érll fehérnemüjét 
volt háttgazdájánil, Bebutycü Bélánál hagyta. 
Szerb ma visszatért Aradra és els6 ut j a Sebes
tyákékhoz vezetett. Itt egyiitt találta Sebestyi
kot Mát~ János husz éves foglalkozásnélk11ll 
legénynyel. Sebestyák és barátja mogorváD 
fogadták: Gzerbet, aki ellladta jövetele c~ljál 

- Kérd az asszonytól a holmit, - mondta 
Sebestyák:. 

Szerb erre kiment a konyhába, ahol Sebea
tyákna edények elmosogatásával foglalatosko. 
dott. Szerb beszélgetésbe elegyedett Sebestyák
néval és kö~ben megkérte, hogy adja át neki 
fehérnemüjét. Alig hogy azt kimondta. Sebes· 
tyák és Máté hátulról rivetették magukat a le· 
gényre és szUicozód.ások kiséretében ft.;ht. ú 
fl!ltsi4• •'f•Rrltli. 

- Nesze gazember, ez a Ued t - kiáltotta 
Sebes tyák. 

--------------~--------------------------------~--~~ 
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lamentárizmust helyre akarják állitani, erkölcsi hatalom, mely fölfitt : reiulelkesün~ . ~~ A megszurt legény segitségért kiáltozva vé· 

dekezett a tám~odáB ellen, mlklSzben fejét még 
t5b b szurás érte. Nagy nebezen sikerült nAki 
támadói eJól ez utcára menekülni, ahol kétség· 
beesetten je:jgatott. Égy épen arra haladó silr· 
gönybordó meglátvin a vérző embert, rendórért 
futott és telefonált a kapitányi hivatalba. 

, SebaJtyák és Máté közben el akartak me· 
JÍekülni, de az elősiető rendór elfogta és az ügye 
Jetes rendórtisztviselő megérkeztéig többek se· 
gitségével félem tartott~ őket. 

Féltiz órakor megjelent a 'nelyszlnen Jlol
dován Odön rendórhagyna~y Ti1ch Mór dr. ke· 
rületl orvossal, akt sulyosabb fejaérülést állapl
tott meg Szerben. A megsebesült háziszolgát 
besz.állitották: aoz: aradmegyel közkórházba. se. 
bestyák Béla és Máté János kinallgatá.;uk alkal· 
mával azt vallották, hogy tettüket bostuból k:3· 
vették el. 1. _________________ =w ________________ __ 

A nzBrlö-bizonsá[ ta[iai 
a feloszlatásról. 

(a. mlnl .. ter&anéeel batárosat lalr41ala.t 

j - Az Aradi KiJzlimg távirati érteslllése. -
Arad, mareius 16. · 

A minisztertanács mai határozatával 
föloszlatott vezérlő bizottság tagjai ma 
már érdekes nyilatkozatokat tettek a föl
oszlatás tényéről. Természetszerüleg egy
értelmüleg elitélik a föloszlatást, melynek 
jogosságát maga a kormány sem tudta 
törvényszakaszszal igazolni. A vezérlo
bizottság szeriotük sohasem lépte tul a 
törvényesség korlátait és ezért a kormány· 
nak legujabb ténykedése nem egyéb, mint 
önkényes megtorló intézkedés, . melynek 
semmi jogi alapja nincsen. 

A bizottság előkelőbb tagjainak véle
ményéről ·fo városi tudósítónk a követke~ 
zóket táviratozza: · •. 

Egy ujságiró ma fölkeresett több ve
zető politikust, hogy megtudja vélemé~ 
nyüket a vezérlő· bizottság föloszlatását 
illetőleg. 

~; 

Aadrá.ssy Gyula gró:L. 
Andrássy Gyula gróf, az alkotmány

párt vezére, a következo kijelentést tette: 
- A vezérto-bizottság föloszlatásá

ról értesültem és azt jogtalannak tar
tom. Ez idő szerint, mivel a föloszla
tásra vonatkozó rendeletet nem isme
rem, egyebet nem mondhatok. Reám az 
egész dolog semmi különösebb benyo
mást nem tett. 

- Mit gondol kegyelmes uram, 
kérdezte az ujságiró, lesz-e valamilyen 
hatással az ország közönségére ~ 

- Minden esetre esak ·~ jó hatással 
lehet, mondotta Andrássy. Ebbol is 
meggyőződést szerezhet az ország köz
véleménye, hogy nálunk milyen orotzor; 
szági állapotok vannak. · · 

- Mit szándékozik tenni a. bizott
ság e rendelettel szemben, fogja-e azt 
respektálnit 

- Erről most nem nyilatkozhatom, 
ezt majd együtt fogjuk megállapítani. 

J'astl& Gyula. 

Just~ Gyula _az alábbi . nyilatkozatot 
tette: ~ __ . 

- A közrend ég az állami ·tekin· ' 
tély addig helyre nem állhatnak, mig a 
törvénytelen kormány vezeti az ország 
ügyeit. Ha. a közrendet és az állami te-

. kintéiyt, az alkotmányosságot és a par-

elso kötelességük, hogy ok távozzanak. Ezt azonban sem minisztertanácsi haJi 
A minisztertanácsnak a vezérlő-bizott- tár?zatokkal, sem,.. karhatalom.!Da~ kiti~; 
ság föloszlatására vonatkozó rendelete tam nem lehet, sot mentol torvenytel · 
nem egyéb, mint egy s1em abból a lánc- nehb és eroszakosabb rendszabályokk 
ból, amelylyel le akarják nyügözni a sza- fordul ellenünk a hatalom, annál n 
badságot. A nemzet azonban kitart jogai gyobb lesz azoknak tábora, akik a 
mellett, a láncot és a béklyókat le fogja - zászlónk köré csoportosulnak. 
rázni magáról és a nemzeti ügy teljes A hatalom ezen legutóbbi cseJek 
diadalt fog aratni. dete végelemzésben a nemzeti ellenál 

A vezérlő-bizottság, melyet a ·kor- lásnak ujabb megerősítését jelenti. 
mány felszólított, nem olyan testület, 
amely alapszabályokkal rendelkezik. A 
vezérlő·bizottságot a pártok többsége 
azzal bizta meg, hogy a választásokat 
vezesse. A vezérlő-bizottság határoza
taiban semmi olyas nem volt, amit a 
törvény tilt. Ellenkezőleg, azt is, ami a 
mai napon nyilvánosságra jutott bizott
sági határozatból kiviláglik, a törvény 
mondja és nem a vezérlő-bizottság. A 
kormány a törvényt is lábbal tapossa, nem 
csodálam, ha a vezérl6·bizottsáqot is lábbal 
akarja tiporni. 

Zicby Aladár gr6:E. 

Zichy Aladár gróf, . a néppárt elnöke 
ezeKet mondotta: 

- Mi azért élünk egyenként tovább
ra: is, gondolkozunk is, politikai szabad
ságunk is mindannyiunknak megvan, 
igazán érthetetlen tehát, mit akar a kor
mány a bizottság föloszlatásávaL Célt 
nem fog vele érm. 

BattJJ.yáay Tivadar gróf. 

Batthyány Tivadar gróf a következő 
nyilatkozatott tette : 

. . .,....;... A vezérlő~ bizottság minden cse· 
lekedetét mindenkor az alkotmány, a 
parlamentárizmus és ennek szabályai, 
valamint a király által szentesitett. tör
vények irányitották. A vez&rltJ-bizottsátj 
mindenkor szigoruan törvényes alapon álwtt. 
Egész tevékenységét az alkotmány- és 
törvényellenes uralommal szemben a tör
vények tiszteletben tartása vezérelte. Ha 
közállapotaink nem lennéuek olyan vég
telen szomoruak, az ember legszíveseb
ben komikus oldaláról fogná föl a kér
dést, mert nem teljes abszurdum-e, hogy 
az a hatalom, mely éppen tegnap tette 
közzé abbeli elhatározását, hogy az or
szággyülés összehívására vonatkozó pe
remptorikus törvény megszegését szán
dékozik az alkotmányra esküt tett ki
rálynak javasolni, hogy épen ez a ha· 
talom, melynek egész létezése föltétle
nül törvénytelen, akarja a törvénytisz
telo polgárokat törvénytelenséggel vá

. dolni 'l 
Mi, a vezérló-bizottság tagjai, bizo· 

nyára ezentul is ragaszkodni fogunk a 
törvények szentségéhez és törvényes 
politikai jogainkkal élni is fogunk, akár 
tetszik a kormánynak, akár nem. A 
vezérló-bizottság sohasem arrogálta ma
gának a végrehajtó hatalom gyakorlá
sát. Aki ennek ellenkezőjét állitja, az 
valótlanságot mond.· A hazafias pártok 
vezéregy~niségei igenis birnak egy ha· 
talommal, de ez a hatalom erkölcsi és 
abból áll, hogy a nemzet milliói tudják 
és elismerik, hogy egész müködésünket 
ezer éves alkotmányunk védelme, a 
népjogok kiterjesztése, a nép milliói 
·anyagi érdekeinek előmozditása s a ha
za boldogitása képezi. A magyar nép 
millióinak belénk kelyezett bisalma a1 a.r 

Pol6:ayl. Géza. 

. Végül Polónyi G~a a következőke 
inondotta: · · - · -

- A minisztertanácsi határozatba 
foglalt tényállitások helytelenek és igy a. 
abból levont következtetések is helyt~ 
lenek. }a. vezérlo-bizottság á végrehaj~~ 
hatalom körébe tartozó intézkedéseke~: 
nemcsa t. nem tette, de ilyeneket, anna· . 
tudatában, hogy a végrehajtó hatalom kö-'~ 
zegeivel nem rendelkezik, nem is tehetettJ··. 
Mint tényállitás valótlan az is, hogy , 
vezérlo-bizottság egy törvényes kor.-J 
mánynak törvényes rendelete ellen, akár'J 
izgatott, akár valakit tettleges· ellenáll 
lásra fölhivott volna. Epen ellenkezőleg ·· 
a vezérlo-bizottság egy törvénytelen 
kormány törvénytelen intézkedéseivel 
szemben, a. törvényeknek és alkotmány . 
nak tiszteletben tartására hivta föl a.: 
polgárságot. ' 

Igy áll a kérdés a ténybeli alapon •. 
Jogi alapon a vitatkQzás meddtJnek igtr 
kezik, mert a hatalom önkényére tá-', 

· maszkodó kormány nem hivatkozik tör .. ~ 
vény szakaszra, mely eljárását indokolná~ 
vagy támogatná. A. vezérlő-bizottság,! 
mint minden polgára· az országnak, a 
büntető törvény uralma, de egyuttal a · 
biróságok oltalma alatt áll. A politikai l 
jogaik teljes birtokában levő honpolgá-.·· 
rokat, ha erre a hazában most is élő 
pártoktól nyert megbízás nem kötelezné •· 
is, egyéni jogaik alapján jogositva van-~ 
nak arra, hogy politikai véleményüket 
szabadon nyilvánithassák és a törvény .. 
telen kormány cselekedeteit ostorozhas
sák. Ezen jogaiban a vezérlo-bizottság · 
és annak tagjai nem engedik magukat ' 
korlátozni, mert nyugalommal- bizik a 
magyar biróságok alkotmánytiszteleté- ~ 
ben és igazságérzetében. ; 
A vezérló-bizottság többi tagjai is a· · 

legnagyobb mértékben elitélték a minisz- ' 
tertanács határozatát. 

SPORT~ 
+ Az Aradi Tornaegyesület közgyOiése. Az 

Aradi Tornaegyesület a .::övetkezö meghivást 
bocsájtotta ki: Az .Aradi Tornaegyesület" 1905. ,1' 
évi. XXVII·tk rendes .H:özgyülését 190&. mát· 
eius hó 18 ·án déleJI5tt 11 órakor a városháza . 1 

emelöti kis gyüléstermében tartja meg, melyre t 
az egyesület összes tagjai t lsztelettel meg hl· :) 
vatnalr. Arad, 1906. évi márc. hó 17·én. lírbeha i 
Iván elnök. Nagy Sándortitkár·müvezetö. Tárgy.. l 
sorozat: 1. Elnöki megnyité. 2. A választmány. l 
nak az 1905. évról szóló Jelentése. 1. Pénztári j 
és vagyoni kimutatás az 1906-ik évról és a l 

l 
vagyon mérleg előterjesztése. 4. A azámvizs· 
giló hízottság jelentése. 5. Az 1908. é'fi költ· 
ségelóirányzat megállapítása. e. Tisztviselók : 
elnölr, alelnök, titkár, müvezetö, ilgyész, orvo1, 
pénztárnok, ellenőr, torna~ és evezős szert.ár· 
noJr, továbbá 4:0 rendes választmány! és l 
pótválasztminyl tag, námvizsgáló bizottsági el-
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_s----------------------------~------~A~~~~~n~1~·~1(Ö~2a~-~{~;~~~~~~--------r------------------~~---n-l_á~_-i_~ __ t_7._ 
Ll\k é8 két tag megví.lasztása. T. Indlt· gyilkosok tl\bb százados gyakorlata. szarint .hát· korcamiros a rend6rséggel lenJegelte meg 
·myok. rabagyotl• 6ket. 

+ Az aradi turlata •gyeaQlet választmánya Az egyik lrút irkalapra hevenyésztea vég- - Monjilnk kl a lrlss leveg6re és aki 
OA)lnap, szomb •ton fite G orakor, az egyesületi s6re elszánt szerelmes. E& Igy szolt: utunkba áll, ad Z4ifüi It t - kiiltotta Ke• 
telylsé~tbell. (Kovács és Novo:ny-féle • Vadász· KelvBI Bemeim él Tutvbeim/ resztest 
:nrt• vendég•ó épO.letében) ülést tart, melyre az 
.}n(Skség, ígazilatóság és választmány tagjai ez· Bocsás,atok meg és ne fel~jtsetek el. Nem · A legények káromkodva hagyták el a kores-
tton is megllivatnak:. T&rgyso,.oea(: l. Czárán tudtam parancsolni a szinmnek. Nagyon sseret mát és botrányos lármával vonultak végig az 
lyula em l éli mü helyének megtt.llapitása. l. Vl· tem a legszebb szinészu6t és osak halálommal utcán. Közben Keresztesi, akt a leghangosabb 
talm1 bizottság eloökének beszámolója a már· nllom meg neki. Meghalo\: érte, mert megsértet· 1• 1 ik"' "'tt. ' "'"· 4Al t .c 4 t' l 6 
~\us 8 ild plknirrőJ. 8. Pt'inztárl jelentés. 4. Uj vo • va amenny vZv ,org ... "utw Y r"'h0 • '"' 
agok felvétele. Tárgysorozat után, az uj egye· tét előttem. Amerikai párbajnak vagyok az áldo· és avval hadonászott. A nagy zajra a tulsó ol-
IÜleti helyiség lelavatásával családi <Ssszejövetel ta. de igy kiTánja a becsület. dalon Járók a részeg emberek közelébe mentek 
esz, melyen a tagokat és az azok iltsl beve· B;ng hü fialoi. és nevetve hallgatták ezeknek kifakadásait. Ez . 
~eteLt vendégeket szivesen lfltja & vezetőség. Fenyves dr. visszafojtva a mosolygást, meg• felforrasztotta Keresztesinek amugy ls forrongó 

kérdezte. a fiutól : vérét és a p ls ~tolyt az 5itet nevet6 kiSzönség felé 

Amerikai párbaj - - Hit azt se mondja meg, hogy ki az a forditolta. 

Felhő aóz:siért. 
legszebb sz.inészn5 1 - A kinea: nem kedves az élete, az klSze-

Persze. hogy nem mondta meg. ledjék felém l - ordította a dühtól reszketve. 
lED dtAk 6upllll•••.6ct Jd•ilrle&e.) - Neki nem irt 1 - kérdezte tovább az B kijelentésre nagy riadalom támadt. A kiS· 
- As Amdi Kllzlőng táviratt érteatUéee. - ervos a fiut. zelben lév51t futva menekültek a garizdálkodók 

Arad. mll.rclus 18° A dlik nem válaszolt. e\61. Az eg) lk huszár erre még inkább 'l'érsze-
Arra a fel-felbukkAnó, ugynevezett k!Srkér· - N~zze esak meg a kabátja zsebeit su~eta met kapott és kardot rátdvátt, éktelen ordltú· 

désre, hogy ki a legszebb szinésznö 1 - amely· a doktor az apának. sal a menekülók után futott, akiknek ezer sze-
lyel nyi j as olvasóikhoz fordulnak gyakorta szép· Ott volt a bucsuzó levél: rencséjük volt, hogy a rész.eg Katona a s~stét· 
és kevésbbé széptrodalmt lapok, tragikomikus ,.Őnagysága ben meghollott és végig terült az uton. 
módon adta meg a frappáns választ egy tizenöt FelM Bózsi szinmüveszn6nek. K11zben odaérkezett a rendór6rjárat, amely 
éves középlskolal tanuló. Van ebben a válasz• TiseteleUel. • k5rillfogta a garázdáltcodti legényeket és némi 
ban nagy adag romantika; ám az erkölcsbiró Az Indiszkrét apa felbontotta a bélyegtelen szóviltis után bevitte 6lcet a rendőrségre. Az 
fejcsóválva elmélkedhetik az es&t kapcsb a mal levelet, melyet az 5ngylllcosnalc - ugy látszik ügyeletes rendórtiszt elrendelt., Keresztest meg·, 
Develésról, meg a becsn.letról a!kolo~t ferde fo· - nem ls volt szándék.ában postin küldeni a motozását, aktnél hatvan tölténvt találtak. Pl.ber 
galmakról. elmzetthez. .János, az egyik kihallgatott tanu azt vallotta. 

Nem Illusztrált~ vagy ábrátlan lapnak ha- JUlyert TisetBZI Müvlsen6l hogy Kerasztesi már a korcsmában ls lel~Svés· 
. Bábján szólaltatta meg a szerelmea diákot a Ön engem nem ismer. En nagyon imádom sel fenyegette a vendégeket. 
nyilvanosság elé stréberk:edő hiuság: - egJ á 
:lrkalapra lrta, hogy klt tart a legszebb szlnész.. ön' é~ meghalok ö~ért, ~ert megsértették as én A rendórség ttette az il~yet az aradi biin• ~ 

• ~.. 1ft 11 - 1 bb á k k~é t l jelenletemben. lmadn kerem, tegyen a kopor- tetójárásbirosfi.ghoz, •mely életveszélyes fenye-
nune-., su a v ag egsze aEszony na , a 1 r . , 'lat té t tt • 1 élk i K t 1 1 i f•t•tt 
meg kell halnia., mert .Igy kivánja a becsület.· somra e,g ~ozsasza o ge s ma log t ezn eresz es gn c u u • 

s nem a dlikon mu!t, hogy a legszomonibb ~ A szabomeater azt ~eszélte, hogy a fia A garázdálkodó huszárokat a rendőrség átadta 
' vége nem lett a rajongó gyermeksz.erelemnelr, t rendkivül szorgalmas diak s nag~on szeré~y a katonai hatóságnak • 
. j mert a fiu az irkalapon be; elentett ~ngyUossá· anyagi viszon,ai m~llett is ép~ ez.e;t tanittat)a. 
· got msgktsérelte _ .becsületesen." Hogy kl lehet az .amerikai par ba] . másik hó· 
~ A küll~nas eset tegnapelőtt tartént. se, azt még csak: nem ts gyan\that)a, o mert fia 

Fenyves Kornél dr. orvost éjfél után sürgö· 6gY·két .url fiun• kivül más diákkal alig érint· 
. sen hivták egy beteg nőhöz. A f 1atal orvosnak k:eZik s minden szabad Idejét olvasással tölti. 
1 mütétet kellett végeznie. Alig fejezte be a dol· Az o"os ismételten me~vlgasztalta a srtü· 
gát, rotkor ugyanannak a feh!ővárosi háznak a löket, hogy ~ fiunak aemml ~elen.tékenyebb baja 
földszintjéről egy kétségbeesett ember rohant f&l nines • csal[ egy-k6t nap1g kell ágyban fe· 
az emeleti lakásra, ahol az orvos paclense la• kO.dnie. 

' kott, s magából kikelve. sziate magával huzva 
térte a doktort: 

- Az Istenre kéram, kedves orvos ur, 
j~}jon le hozzink t A fiam agyonl6Ue magát. 

Fenyves dr. persze azonnal követte az em· 
bert és sebtében magához vette a m\lszeres 
táskáját. Rohanva siettek le a lépcsőn az 

o orvost meg az elóLte . ismeretlen. szegényes 
külsejü ember. 

; Kis lakásba nyitottilk be, amely konyhából 
&· egyetlen szobából áii. Már a lakás előtt ke· 
"se.rves zok:ogást hallott az orvos. A szobában a 

kanapán feltudt ~ápadtr.n egy födetlen mellO. 
15-16 évesnek látszó ftu. A malléből vér sz1· 
várgott. Az orvos futólagos vitsgilatra is látta, 

· hogy 1 sérülése éppen nem veszedelmes. Aféle 
ezész&U I1B kaliberiit ugyszólván játék·fiober• 
pisztolylyal lött6 meg megát a flu. A .golyót, 
Inkább serátet, k5nnyen eltávolHotta az orvos 
a sebből. A serét csalt kevéssé hatolt a bordák: 
k6zé. Mélyebbre h&tolását megakadályozta a 
vastag szöntü kabát, noha a H)vés, mint a 
megporkölt szCSvet muhtta, egészen kozelról 
történt. Miután az orvos a sebet beköt!Szte a a 
fiu családját megn)'ugtatta. természetesen kér• 
dőre vonta a diiikot. : 

- Hát miért tette ezt a bolondságot 'l N em 
rastem igy kétségbeeJteni a szülölt 'l 

Pers~t hogy a· ftu m!lkacsul hallgatott.De 
megadia a telvUágosilist a f:u apja, egy fels5· 
városi sz11.bómester s az a két lrott va'lo· 

L miis. melyeket az öngyilli:o3jelöJt, - az ön· 

Garázdálkodó aradi husz4rok. 
4BeYol•er 6e kal'4.t 

- As Amdi EözliintJ W.dósitójátóL .... 

.,_ márcilis ll. 

Nagy botrinyt okozott tegnap este fél ki· 
Jene órakor a gáji T"mplom utcában egy Ittas 
állapotban lévő társaság. Széles jokedvükben 
wegakarták félemliteni az arra men6 kl'Szönsé· 
get és ha a rendórség közbe nem lép, ugy ko· 
molyabh kcvetkezményet lebettek volna az 
atyafiak berugásának. 

A botrányos esetról alábbi tudósitásunk szól: 
EMesetesi Ignác gájt lakos tegnap este két 

kl'Szhuszárral pompás murit rendezett egy T.,m. 
plom utcai korcsmában, A mulatós legényei:: 
alaposan felöntöttek a garatra ugy, hogy nyolc 
óra tájban alig tudta~ a libukon állni és a 
siu•tndiánokého7i hssonló esataodHásokat hal· 
l attak:. 

- Ide ne tegye ember a lábát, mert leló
v~Ir t Majd megmutatom, hoJ;y id a legény a 
csirdáoan l - henc~gett Keresztest 

A Két huszár pedig szlntén nagy bangon 
er6sitgette. hogy náluknál külömb legény nlncs 
az egész virosbau. 

Fél kilenc órakor a korcsmáros telszólitotta 
& tulbangos legények:et, hogy hagyják el a korcs· 
mát. Ezek kiHekedtek egy darabig vele. de vé· 
gill mégis jónak: látták az elmenetel t, mert a 

•, Kikapós állatorvos. 
fidill BaUoa;rAa.) 

-Az Amdi KozlimtJ távirati 6rtesru.é6e. -
Ar .. , mkclue le. 

Pikáns p<Srl.1k aktái kertiltek ma a szegldl 
biintet6t0rvényszék elé. 

Atttal Mib.ály battonyai flSidesgasdát sulyoB 
testi sértéssel és zsarolás kisérletével Tádolták 
meg a mai tárgyaláson, mert a felesége elesá· 
bitásit megboszulta. 

Az eset a khetkezG : 
'Nehány hónap bl6tt a gazda ~a lakisin bi

zalmas kettősben találta Koema Liszló iUator• 
vost fiatal leleségével és - mint a vád mondja 
- ekkor nagy haragjában olyan ütéseket mért 
a lódoktorra, hogy az hónapokig nem vizitált 
lovat. AzonkivO.l a gazda k1jelentette1 bogy 
botrányt esinil az esetból a lapok utjin, ha 
az állatorvos 50 koronával meg nem ves~~eti. 

Sz.óval: meg akarta zsarolnl Kozmát. ó 
azonban nem volt erre elég jó médium és az 
igért botránynyal mJt sem t11ródve, fl1ljelentette
a gazdit a kir. ügyészaégnél. 

A pört ma tárgyalta a törvényszék. A gaz. 
da tagadta azt, bogy G megcsapkodta volna az 
orvost, e&ak megfenyegette. Azt elismerte. hogJ 
•o koronit kért 

- De azt kért~om fájdalomdi;btMI iérCtM. 
mert az orvos ur fájdalmat okozott nekem, hogJ 
elszarette a feleségemet. 

Az állatorvos viszont tiltakozott az ellen* 
hogy neki Au tal Míhálynéhoz bármi k5ze is lett 
volna. 

-Kérem, én a Jertésekhez met:~tem, -
mondta a mal tárgyaláson Kozma. 

- Al én felt•dgem ttem 1erlél. Ne tessék 
sértegetnil - timadt ri a vádlott. - KO.l<Snben 
is jól láttam mtndent! 

At orvos fl1ntartotta .ama Tallomisát, hogy 

.. -~ 
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.a beteg sertések gyógyUisa Tér: ett Jelent meg 
Antalélmál. 

A USrvényszék nea Jitta · blzooyltva a 
mlyos testi sértést ~~ az alól felmentette a vid· 
lottal 

A zsarolás vétségének kisérletében azon• 
.baa bO.nGsntk taliita és ezért 60 koruára 
bllntette. 

)Ores asszonyok. 

* A pápaség megment6je. 
Ha assnony Talaba kiérdemelte az "isteni szép· 

stig• jelzőt, akkor bizonyára az olasz Oadiglion• 
grófn6 vo:t az. Harmonikusan szép volt a termete, 
kl&sssik111: a profilja, vi!lo~tók a szemei. A haja hul• 
lámos volt és szőke, fogai ragyogóan fehérek, vál· 
lalt mintha márványból müvésznek vésője faragta 
l'olna ki. Lágy csengésil hang járult még ehhez az 
ensemblehez, am'lly korának leg.•zeb·"' asszonyává 
avatta Csstiglione grófnőt Szenzációs vo t az a ha· 
tás, amelyet a gr.:.fnőaek a TuiUeira palotában való 
els6 megjelenése keltett. Azon az esté.n mindenkinek 
pillantása ezen a vakitó szépségü asszonyon pihent, 
aki mini valami istennő, teljes diadalának tud•tában, 
Dyugodtan járt fel•ali a császári palota termeiben. 

A grófnő azonban nem ehígedett meg azzal a 
diadallal, amelyet szépsége bh;tositott neki, ambició. 
ja még másféle győzelemre is vágyott. Tudta ezt 
róla hires unokatestvére is, Cavour ~ról, aki elha· 
tár•zta, hogy a grófnőnek lobogó becsvágyát felhasz• 
Bálja arra, hogy ezzel a m;ga politikai céljait me,;· 
~lóiiiitsa. Igy történt, hogy C:~.vour ". saját külön 
.nagykövetévé• tette a grófnőt Páris~an, ahol a 
szép asszooy aztán hathatosan el111ozdilotta Cavour• 
nak nagy élete célját: az olasz haza egyesitését 

A hódolásnak és imádatnak közepette is, amely. 
~n Páriaban része volt, CaaUg lione grófnő nem fe· 
ledteJett meg arról a misszióról, amelylyel a nagy 
államférfi m•gbizta. Niaden erejével azon volt, hog7 
• még h&bc.zó C!.'ászárt megnyerje az o\asz(lk ügyé. 
aek. A grófnő tudott ama fogadkozásokról, melye
ket Kapoleon, még mint herceg tett egyes olasz ha· 
Jafiak jelenlé.ében és amelyek arra vonatkoztak, 
bogy híve le&Z Olaszország egyesitésének és ezt a 
\enet fegynrrel is támogatja, ha valamikor Fran• 
oi.aorszá« trónjára kerül A császár diadalról álmo• 
.elott, dionágrának hízelgett, hogy valamikor talán 
-olaszország fe: szabadítóját magasztaiják majd be.1ne! 
A grófnő tudta ~tzt és ezen a ponton osilr.landozta 
III. Napoleon hiuságát. Cavour az élete muokáját 
egyetlen tartJalapra telb fel, a grófn6 szépségére 
6s nem is volt oka megbánni ezt a hazárdjátékot. 

Azt mondját, hogy a császár g,-alran kereste 
fel titton a crófnöt, annak a place Vendorneon lé· 
v6 palotájában. 

Nár a Secoude empire idején sem volt hiány 
tit\oa találka helyekben Párisban. 

Az 18ól·iki olasz szabadságharc kitörése után 
Castigli•ne grófnő egyik levelében, amelyet Eatan· 
eelin t.áb•rnokhoz intézett, ezt !rja magáról: "Én 
teremtettem meg a szabad Olaszor11zágot és én men• 
tet.tem meg a pápaságot." Bs a mondás, minden ön. 
érzeteasége mellett. is, kissé tu1zott, bár kéta4gtelen, 
hog7 mindakettöb~n nagy része "folt a diplomata 
asszonynak. Diplomáciai ügyességére val~ hogy ml· 
alatt a császárt megnyerte a maga cé jainak, ugyan• 
azon idö alatt az orleánsi családot is megdolgozta. 
SzámUott azzal a körulményoyel, hoóy a császár má• 
ról·holnapra megbakhatik, s a trónt az orleáns1 di• 
nasztla fogla1ja el. JliZért aztán. ennek a családnak 
rokonszenvét is megszerezte. Sőt az okos asszony 
még ezzel sem elégedett meg, hanem meg&arátko· 
soU a Rotachildokkal ill, a mult eszte~dőben elbuoyt 
báró Rotsctrld Alfonz személyében. A császár, az 
oJleánsi herceg és a pénzkirí.ly barátai voltak a szép 
asszonynak, aki igy kitilnően azoigáita Párisban 
elaszornág érdekei\ . • • 

ARADI KÖZLONY. ·---
Bz vo·t a Castig:íone grófs6 életének fénykora. 

A császárság bullása után lassanként elhomálJosalt 
a grófnő dic~u~sége is Párisban, az arisztokrata aa1i: 
azonyok közölt sok volt az ellensége éa trigye a 
szépséges asszonynak. Ezek e~ől visazavonult és ma· 
gánybau tö tlltte el életének hátralevő részét. Ami 
nagr szépségénel fogva érdekes vonása volt karak· 
terének, Caatíglione grófnő szerette a l'Í!!szavonult· 
aágot, a roae;áoyt, nem érezte magát jól a társaság· 
ban, amt>lyoek celtalan, léha életét megvetette. Ezért 
aztán, mibelyt dip'omáciai missióját bel~jezte, a place 
Veodome i palotajába vonult vissza és itt is halt 
meg. Még pedig elég rejtélyes körülmények között: 
egy Nggel a komornaja holtan találta a grófnőt a 
hálós:r.obájában. A. hahl okát nem sikerdit konstatál· 
ni as orvosoknak, akik Yégre is abban állapodtak 
meg, hogy valószlnüle~ szivszélhüdés ölte meg a 
hires as&:r:onyt, Halála nagy részvétet keltott Pária· 
ban és azok is megboc~átottak neki. akik irigyel vol
tak s h.:ragudtak reá. Egynek, Eagénia excsászár• 
Dénak kivételéve!, aki l!lOhJsem bocsátott meg 0~8· 

tighnenak. Valósdnfll~g ö tudta miért. 

------- ~----~·------

_A vazárlő-biznttsá~ faloszlatása 
Ujabb királyi biztos. 

( "- mlDI••&erlanAe• baiAro••&a.• 

- Az Anuli Közlihtg távirati érteslllé8e. -
Arad, március lG 

A miniszt~rtanács mai határozata, mely 
a szövetkezett ellenzék vezérlő bizottsá· 
gát feloszlatta, országszerte a legnagyobb 
feltűnést keltette. A bizottaiig tagjai, bár 
a kormány intézkedése nem lepte meg 
őket, a méltatlankodás hang_ján tár~yal
ták a feloszlatást és elhatározták, hogy 
folytatják müködésüket, nem ugyan mint 
vezérlobizottság, hanem a pártok meg
bizottai. 

A. vezérUS·Itlzett!it\g leloaslatA•a. 

Ma délután minisztertanács volt, amely 
fél 2 órakor fejeződött be. A miniszteri 
tanácskozásról a következő félhivatalos je
lentést adták ki : 

A feloszlatott orsz ággyülés sz övetke
zett pártjainak vezérlő-bizottsága kezdet
tól fogva oly jogokat és hatáskört raga
dott magához, melyek csak a végrehajtó 
hatalmat illetik meg. 

Emellett kezdettól fogva tullépte mü
ködésével azon határt, amelyen belől a po
litikai pártok szervezkedése és elveinek 
terjesztése az alkotmányos élet terén 
jogosult. Miután továbbá a vezérlőbizott

ságnak nyiivánosságra hozott határozatai, 
kijelentései, felhivásai az ország közönsé
gét a magyar királyi kormánynak a köz
rend és az állam tekintélyének helyreálli
tására irányuló törvényes intézkedéseivel 
szemben tettleges ellenszegülésre is ve
zethető nyilt ellentállásra izgathatják, en
nélfogva a magyar királyi minisztertanács 
a szövetkezett ellenzéki pártokból alakult 
veeérl6-bizottságot a mai napon feloszlatta és 
annak müködt!sét betiltotta. 

A. llaU. a ltlzottaAcbaa. . 

A vezérlő bizottság tagjait nem lepte 
meg a kormány mai határozata. Erre 
már régebben el voltak készülve és ezért 
a függetlenségi párt körbelyiségei már 
hosszabb idő óta mint Krasznay Ferenc 

1 
l 

dr. volt országgyiDési képvlsel6, a :ör ~ 
gazdájának magánlakása van bejelentve. l 

A bizottság a Nemzeti kaszinóban s ~ 
magánlakásokban f'llytatni fogja müködé
sét, de határozatait nem mint a bizottság, 
hanem mint a pártok határozatait fogja 
közzétenni. 

Kossuth Ferenc, aki kora délután érte~ 
sült a kormány határozatáról, dacára 
hogy orvosai föltétlen nyugalmat paran
csoltak neki, nyomban intélkedett, hogy 
a vezérlő bizottság tagjai nála megjelen
jenek. 

Fej~nrér;y - H.ouotbos. 

Kossuth Ferenc ma este fél hat óra· 
kor levelet kapott Fejérváry Géza báró 
miniszterelnöktól, melyben értesítette, hogy 
a vezérlőbizottságot feloszlatja. 

A miniszterelnök levele egész terjedel
mében igy szól: 

j 
• 

1 
~ 

l 
Ko11ad1l Ferene urnak, mlnt a f6loszla· i 

tott országgyülés szGvetkezett pártjalnak ve· ·i 
zárbizottsága einiSkénak Bwdap6d. -~ 

Nagyságos Ur r A f6loszlatott országgyii· 
lés szlSvetkez.ett pártjainak vezérl6 bizottsága 
kezdettól fogva olyan jogoiat é1 ludálkör' 
ragadot~ magáhoe, melyei uai " vlgre"Aajt6 
hatalmcal illetii meg. E mellett mtlkMése kez· 
dettől tullépte és tullépi azon határokat. 
melyeken belill a politlul pártok szervez• -
kedése és elveik terjesztése az alkotmányos 
élet terén jogosult. Mlután továbbá. a vezérl6 j 
bizottságnak nyilvánosságra bozott h1tároza- J 
tai, kijelentései és fölhivásat az ország kö· -~~
zönségét és a törvényhatóságokat a magyar • 
királyi kormánynak · a közrend és állami ,. 
tekintély helyreállttására és fentartására tri· Ji,': 

nyuló tarvényes intézkedéseivel szembeo ~ 
egyenesen tetlleges ellenszegülésre ls vezet- • 
het6 nynt ellenállásra is izgatja, ennélfogva j 
a magyar klrilyl Gsszmlnlsztertum márelua l 
16·án tartott tanácsülésében elhatározta, hogy ·~ 
a felonlatott orreággyülé1 ulvelieeeU pártiai· l 
n111i vseérl4 bizottságát fölo~etrdja ú annal :i,: 

tovllbbi f!l&iUödését betiltja. 1 
A mtntszterlum ezen határozata alapján -~ 

a föloszlatott országgyillés szlSvetkezett párt• ! 
jainak vezérlő bizottsági~ ezennel fölo11lotoM ·:,Í,· 

és ennek további mO.kMését betiltom. i 
Miról Nagyságodat mint a nevezeU ,,, 

l: 
bizottság elnökét mtheztartás végett érte· -~-· 
sltem. j 

Budr.apulen, 1906. mircius l&·án. ~ 

F.jhvdry Gúot 8. lr~ ~1 
minlszterelnök. 

~ 
UJ klrAI7I ltbtea. ·~ 

A félhivatalos Bud. 1 ud. jelenti, hogy ; 
a király Bulyovssky Dezső volt országgyü
lési képviselőt, Zala és Somogy vármegyék ;: 
teljhatalmu királyi biztosává kinevezte és 
Tallián Gyula somogymegyei főispánnak 
állásától való fölmentése alkalmából a 
Szent István-rend kiskeresztjét adomá
nyozta. 

. A. v~íl•azt4aek. 

A belügymiaiszter, tudyalevóleg, most l 
sorra fogadla a főispánokat. i 

A kormány körében azt híresztelik, ·1 
hogy ezekből a beszélgetésekból azt a 
meggyözódést maritette Kristótfy József, 
hogy 6ss előtt semmi szin alatt sem lehet ici
irni a választásukat. 

Az azonban, -hogy oszszel kiirják a 
választásokat, még nem bizonyos. Minden 
attól függ, mennyire sikerül a kormány
nak a közigazgatást a hatalmába k~ 
rit eni. 
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tereke t. 

Makóról táviratozzák: Farka,s László 
alispán indítványára Csanádmegye köz-

. igazgatási bizottsága mai ülésén elhatá
rozta, hogy az uj minisztereket föliratilag 
üdvözli és egyhangulag kijelenti,·' hogy a. 
mai nehéz viszonyok kezt törvényes eljá
.rásukban közremüködésével szivesen tá-
mogatja.:. : , , 
, l'i"yltram.eg7e leazereli. .. 

NyitráY6l táviratozzák: Csillaghy György 
kormánybiztos felhivást intézett a várme· 
gye összes fószolgabiráiboz, hogy jelenje
nek meg nála. A felhivásnak mind a 14 
f6szolgabiró eleqet tett. Marklot Gyula alis
pán a vármegye tisztviselőihez bizalmas 
körlevelet intézett, amelyben falszólitotta 
őket, hogy megyebizottsági tagságukról 
mondjanak le. Rostyál Miklós megyei fő
jegyző ma ezzel szemben hivatalos átira
tot küldött a megyei tisztviseH5knek, amely
ben az ellen tiltakozik, hogy a tisztviselőket e 
válságos időben fontos hivatásukról való 
lemondá!!!ra szólitsák. 

, --

Erdekes fogadások. 
(Hf)gy m~gy tö~tkre eg'f} milliomos 1 - Egy artJtlY 
Igy f1llüéf't - Lerartóetatás '!;étek nélkül. ~ 

Megful, vag11 nem 1) 
- Az .dradt KiJzUh4g távirati értestUése. -

"rad, március 16. 
" Az &ngolok: tudvalevőleg évszázadok óta 

szenvednek a fogadási mániában. Moshn ls 
Wbb kül6nleges fogadá,ról k:aptunk birt: 

Bulliof milliomos bankárnak erős meggy5-
zódése volt, hogyha junius 27 -én, a hét eh•IS 
napján es5 esik, ugy hát hétig egyfolytában esni 
fog; fogadást &iánlott fel reindenkinek bármely 
magas összegben és ak:~dtsk: ls sokAn, akik 
tartot~ák a fogadást, oly annyira, hogy a ban
kár vagyonán felüli összeget kötött le a foga .. 
dásokba. Már ugy látszott, hogy megnyeri a fo 
gadást, mer~ !7 napig egyfolytában esett az es6, 
azonban a 28 lk napon derüs idő lett és az 
előtte való n17.p még mllliomos Bulllot, másnap 
már koldus volt. · 

!!igy ango\ lord 1000 fontba (25.00 korona) 
fogadott, .hogy a Temse legforgalmasabb hidján 
tgy aranyAt fog egy fiU~rért elAdásrA linálni ér 
nem lere ali megvegye. Azonban elvesztette a 
fogadást, mert ei!Y bonne. hogy a vele lév5 
siró gyirmeket leesendesltse, megvette az ara• 
nyat. . 

Egy angol generális. aki állandóan Páris· 
---...____ban tartózkodott, nagyobb összegbe fogadott, 

hogy Boba 6 semmiféle Jtihágását nem fog el· 
követni, két órán belül a rendórség leíart6~btja. 

·· Elment egy zsibárusb.oz, ahol _egy ócska 
ruhát vett és ezen ~Sltözetben elment a legele
gánsabb vendéglőbe, ahol egy Igazán hercegi 
ebédet rendelt. A pincér me.:jegyezte, hogy ta
lán eltévesztette az ajtót, mert ttt egy kicsit 
drága volna a:z tlyen ebéd, az angol azonban 
erősködött és nagy csomó bank6t huzott kt. A. 
pincér, ahogy meglátta a kopott alaknál a nagy 
.umma pénzt, azonnal rendőrért ktlldött, mert 
azt hitte, valami bet!ir5vel van dolga. S tény• 
leg az angol megnyerte a fogadcút, mert a rend
lSrség letartóztatta. 

Egy esetben LtJuuer, a 1ilá~hirü angol fes. 
t6 ment it a Temse egy\k bidján, midón egy 
szegény ördög átvetvén magát a korláton, bele· 
agrott a folyóba. Azonnal aka itak, akik foga· 
dást ajánlottalr, tnegmeneNl-• f# öngyilllo1 vagy 
nem. Az egyli: ott lév6 néz6 báromszoros pénzt 
ajánlott tel. hogy az OngyllkosjeUHt nem mene-

kül mett. Ezalatt hajósok csónakon az öngyll· 
koshoz értele, hogy kimentsék 5t. Már·mir kl· 
mentették, tnid6n az a fogadó, ki háromszoros 
pénzbe fogadott, odaszólt a hajósoknak, hogy 
nek:ik nincs joguk 5t a fogadástól eliUnt 8 a 
hajósok respektálták a fogadó sz~vait s a sze
gény ll-rd~g, száz és száz em ber szemeláttára ott 
fulladt a Temsebe. 

Az erdélyi bankógyár. 
Nyomozás Aradon és Aradmegyében. 

tUJaitb le&a.Usta&A•·• 

- b Amdi Közlllnu tudósttó..tától -
Arad, mA.rclus 16 

Az a n1gyszabásu nyomozás, melyet 
a koloz1:1vári rendőrség vezetett be a szen 
zációs erdélyi pénzhamisitási bünügyben, 
ujabb fordulatot ért. Ismét letartóztatták a 
banda egyik tagját és most már minden 
kétséget kizáró módon megállapitották, 
hogy a pénz hamisitás eszméje, annak nagy~ 
szabásu tervezete és keresztülvitele 1 ordd
ról, a pénzhamisitók metropolisából került 
·ki, de szálai a Marosmentén elnyulnak 
egész Aradig . . 

A tordai olvlselr - sót köztülL elegánt urd 
is - még mindig el5szeretettel fognak: a pénz
gyárAs bünös mesle!.'ségéhez. Az egész nyom.r 
zás tulajdonképen arra irányul, hogy a száz· 
ezrekre menő ham.i.s pénee.sinánáló gépet a rend
órség megtalálhassa. A gép faitalálása azonban 
dacára a legszorgosabb kutatásoak, még eddig 
nem s1kerillt, sőt a rendórség még nyomot sem 
talált arra, hogy a gépet és tulajdonosát kézre
kerithesse. A tegn,.pi naptól nagy szenzációt 
vártak. És ez a t:~zenzáclós eredmény az, hogy 
megállapltbtott, hogy az Aranye.s- és Maror· 
m.e.atf!n kötel 30 falubaK wannak tagjAi a bün~tö· 
vetkeeetnei. 

T~gnapelőtt a kora reggeli vonattal Bim6eey 
Józs~f dr. rendőrkapitány, heér János és Árkosy 
Gyula detektivele kiséretében Marot Csapó köz .. 
ségbe1 Pálttohy aladár földbirtokos lakáshe· 
lyére utazott a bázlmtatás · megejtésére. Pász. 
tohy a kolozsvári várost foe-da egy IDilgáncel
lájába helyezték el és jelenleg ott is van erős 
fedezet mellett. A megr<>gzött pénzhamisité 
ügyes aj!yafUJ:tsággal tes:&l vallomásait és ugy 
adj~, mtntha teljes beismer~sben Tolna, alon
ban a gép nollétezésér6l tudni sem akar. Csak 
azt hangoztatja, hogy ö is mástól s:terezte be a 
pénzt. Társait is kivallotta részben. csupán azt 
hallgatj a -el, a ki nek', a bandaveeet6nek, föcio
kosa volt. 

A nyomozó randórkapitány és a detektivek 
láttára értb.etö sz lmoruság és levertség fogta 
el Pásdohy hitvesét. A megrámült asszony ki· 
jelentette, hogy férje ilzelme1r51 nem tud és 
abban a hltb~n élt oldala mellett. hogy a be
csületes utra tért. A rendórkapitány átk:uttatta 
az egész lakást, pince és padlás helyl~égeket, 
az udvart, gazdasági ~pületeket és a kiilsóséget 
ts, azonban annak:, amit tulajdonképen keres• 
tek: a gépnek legcsekélyebb nyomára sem 
akadtak. Azonkivül a filluban levő emberei: 
lt<>zöttl érintkezéde sem mutatott semmi olyast, 
ami a vizsgálatot előbbre vitte volna . 

Rimóczy k8p1tán1 azután klb.allgatta a ház. 
népet és a cselédséget arra nézve, hogy vidék· 
ről kikkel érintkezett Pásztohy. Egész névsort 
tett kl azoknak a száma, sk:lket e vallomások 
alapján klba\Jgattak és kifognak hallgatni. 

Maros-Csapóról kocsin Kövend községbe 
hajtottak. ab.ol U'ibb embert kihallgattak. Vala• 
menny1 azzal védekezett, hogy érintkezett 
ugyan Pásztohyval, de csak gazdasági ügyekben. 

A délatáD folyamin azután a nyomozást 

t . 

7ordát~ folytattálc és a Maros-Csap6n nyert ter .. 
hel5 adatok alapján letartóztattá~ : Uj • . , Ballc 
József volt mészirost, jelenleg a vármegye s~ol· 
gilatiban álló trJtOkol, acinél b.ázkutatást tartva, 
több hatnil law.sdoronál bsnlt;egyel találtak. 
Ballát az esti vonattal Tordáról Kolozsvárr& vitték. 

A pénzbamts1t6 banda üzelmeiről és az el .. 
fogatásokról értesitették az iJsszes csendőrséget 
a nyomozás meginditása végett. Az aradmfgyri 
maro1msnti · Ttöeségek es endőrségei sztntén meg
kspták: az értesltést és bevezették a nyomozást. 
Értesítést kapott KGlozsvárról az aradi rend6r• 
1ég is, amely tudomásunk szertnt ieintén nyo· 
moe 6I tbsr figyelemmel k~éri ae Erdély fel6l 
iöv6 tdasoktJt. V alószin~ ugyanis, bogy a banda 
tagjal menekülnt, 4gyekszenek. Erdélyből. 

Mint kolozsvári tudósltónk jelenti, a teg• 
napi ujabb kihallgatásnak meglep6 eredménye 
voltt a melyet a nyomozás érdekében egyelőre 
elballgatnak:. Annyi azonban már fiHtátlenül 
bizonyos. hogy az egész ~rdélyre s Hunyad· ú 
Aradmegyére is ktterj ed ó bünszövetkezet fejel, 
némelJek kivételével, az 1900 ban tetten ért 
Osongvay-Páutohy-féle banda fóetnkosai k5ziil 
kerültek ki. A börtön levegője nem törte meg 
eléggé a büoös em bH !ket és alighogy szabaElon 
boc:;.átotlák őket, még nagyobb apparátussal 
fogtak hozzá a pénzhamisltáshoz. A l&tartózta· 
toltakat ma átkisérték az ü~yészség börtöné&A, 

IRODALOM ES MUVESZET~ 
A szinház müsora: 

Szalllllat: B a c c a r a t, stinmü. (Páros bérlet.) 
Vasárnap: DélutAn: K o r n e v i ll e i h a. r a n g ok, 

operett. Este: V l g é c ek, bohózat. (Páratlan bérlet.) 

• Othelló. A jó öreg Podmo.nicdy Frlgyes 
báró intendáns korában gyakran hangoztatta, 
hogy Sll:iikespearet vagy jót kell adni, vagJ 

· sehogysem, de adni kell. Podmanlczk:ynelc ezt 
a mondását deb"gy is akarjuk alkalmazni a 
mal Uthelló·elóad~sra, amely nem tartozolt 
ugyan a legjobbak közé, de a kevésbé ké
nyes tgényeket annyira, amennylte, kielégltette. 
K uetlw Edéről, Ke.sdlern~rll és más szereplők• 
ről hián ma;d más alkalommal emlékezünk 
meg. akkor, ha nemcsak részletekben. hanem 
egészben ts él ve~het6 alakltást nyujta.nak. Az 
egyedüU, aki kifogástalan alakitásával meger5· 
sitette bennünk: azt a meggyőződést, hogy a 
vidék drámal sztnészei köz6tt a legjob~ak 
egyíke, - az est vendége. Kön:yv., Jenő volta 
Az álnok c~elszövó Jagot ad ta elismerésre ér• 
demes müvészi készséggel és azzal a termé· 
szetes játékmodorral, amelylyel kevesen dJ .. 
csekediletnek a vidékl szinpadok nagy~ágai 

között. Láttunk egy busból vérból való Sltakes• 
peare-alakot, egy minden bében harmonikus 
alakltist: beszédben gesztusban egyaránt ki· 
logást.alant. A vendégmüvész. aki már évek 
óta folytat mélyrebató Schakespeare tanulmá· 
nyokat, mlat Shakespeare·alakitó megállná 
helyét a legnagyobb szinpadon ls. Kár bogy a 
többiek: nem tudtak felemelkedni a megértés 
magaslatára. 

• Yvonne de Trevllla Kolozsvárott. Aradi fé· 
nyes diadalai után Y 110nne de Trevilie kislSZ• 
szony. a t.trneves párist opera-énekesd JtJno 
vier Jenő dr. szlnigazgaló meghivására Kolotr· 
v.írrs utazott. A müvésznő épen ugy, min\ 
Aradon, lázba ejtette a kincses város legelő· 
kelőbb közönségét. Sztrdán lépett fel először a 
Lr~Mtn~rmoOt"t Lucia operában s ma befejezte 
vendégjátékát a 8e•villrai borbély-ban. M.1ndkét 
danbban együtt szerepelt vele Oorfoev. Mlklós 
román operaénekes. Dacára a kétszeresen fel· 
emelt b.elyáraknak, a közönség valóságga\ meg· 
ostromolta a szinhizat. Azt lrják a lapok:, bogy 
.,harminc év óta Ilyen tünemény nem volt szln· 
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padunk:on•, az utolsó napjalt él6 ódon szinház 
akat átélt falat k:öz~tt valósággal tombolt ak~· 
zGnség. Janovict igazgató mindent elkövetett 
htt~J a Trevllle még egy estt koncerttel toldja ; 
meg vendégjátékát, de a 'tirgyalások nem . 
vezettek eredményre, ''mert a müvészn6t · 
szerzódéses kötelezettsége Jltlata6bii szóUtja, 
hol e hó 25. én lép fel először a hires 
:Scala sztnházban, könetlenül . után • pedig a 
m. kir. ·operaházban, Budapesten kezd hosz· 
szabb vendégszereplés( cil:lust. ? 

• Godowsky Lipót vllághlrü zongoramüvéFZ 
Aradon, mareius tló 18-án, vasárn~p dé:után 5 
órakor a "Fehér kereszt" nagytermében ttntan
dó bangversenyének müsora : 

Beethoven: 32 változat O·moll, Rondo 129. mü 
·G dur. R11.meau: (1683-1764) Tambura. Dandrieu: 
(1684-1740) Le Ca'1uet (Capriccio}. Loeilly: (1660 
-1728) Gigue. Schumann: Symphooikus tanulmá· 
nyolt. Onopio: 8. Praludium. 8. Tanulmány (kiván· 
ságra ) lmpromptu fis dur. Poionaise fis moll 44 
:mü. H&nso:h: Bölcsődal. Blumenfeld; Tanulmány 
<(balkezre egyedül) Liszt: Manók 1ánca. Campanella. 
Schulz Evler: Arabaskek ., \ szóp kék Dunán" ci 
mü keriogó folen. Atdolgozta: Godowsky Lipót. 

)(öltözik a kávéház. 
(A Fehér-Kereszt kávéház bezárása.) 

Arad, március 16. 

Ilyenkor, amikor állitólag kö2ieiedik a tavasz és 
hóvirágról zengenek a költők, akik tavas .i hangula· 
tok felkeltéséYel akarják télikabátjuk hiányát leplez 
nl, ilyenkor a természettan szabályai szarint az 
Afrikában üdülő fecskék a bszatérésről kezdenek 
gondolk:ozni. A költözködés mizériáinak. gondolata 
a legfehérebb gólyá.k homlokára is sölét borut von 
s mire Celúus belekerül az u~ynevezett emalkedotl 
hangulatba: meg is kezdőiik a költöz.ködéa. 

Adatit tudtára ugy a ftJc'lkéknek, miot a gó• 
lyáknak, hogy e késtek, Lefő üe őket egy ká.véház, 
.amely Afrikában sem volt és mégis e:őbb kö.tözött, 

mint ólr. 
Ma ug:·anis b~zártá~ a Fehér Kereszt kávéhá.· 

zat s a törzsvendégek átköltöztek a Közpon\iba. 
Notórius lntnpok, akiknek a Feilér Kereszt a bajnal 
pá.rázatá.ban és az éjtnka sötétségében . is · nyitva 
-állott. keserii könyek közöLt konstatáljilc; hogy is· 
mét egy .kál'éházzal kevesebb van, ahol fejhazteni 
lehet az éjsz"kai iletet. A Központit ridegen bbzár· 
ják: két órak•}r. 

Erzékeny hangulat vesz erőt a piccolók és ha 
bos ká.vék hiveln, mikor erről ~ bezárásról be-szélnek. 
H!!.ngozt&tjált, hogy a leányzó nem halt meg, csak 
aluszik. Hogy melyik: leányzót értik, vajjon a kassza 
mindia: bájdus hölgyét e, angy a kávésleáuyt: az 
nem tudható. A fő aoz, hogy az illető nom halt m-·g. 
-csak alszik. Ezt pedig nem is irigyelhetik SZl'gény· 
tól; eleget ,-irrasttott eddig. 

' • .... ~ *--
!; :· De áttérvén a költözés részleteire, be keli is• 
mernünk, hogy kikiildött tudósítónk oem- volt jelen a 
fenséges ak.tusoál, igy tehát a következő l&gböl ka
pott koho'mányt. közli a nagy közönséggel: 

A költözködés megindító jelenetek között meot 
"'égbe, A pincérek zokogva borultak a ká.vés leány 
nyakába és a m•rkör billiárdgolyó 'ngyságu kö• 
nyeket hullatott a zöld posztóra. Több azenvedélyes 
játakos e könyekkel csinálta meg utolsó karambol• 
ját. A kassza tündére or;y egész anizettes üvege\ 
ti'iltött meg könyeivel, me:yeket azután illő árban 
el is árusito~t. 

A törzsuzlalok körül is n&gy volt a megindult• 
sig. Több&n annyira megindultak. hogy meg sem 
lehetett áLhani őket. T•bd:ov~s György oui:or nél
kül. te':át keserűen törölte szemeit egy feketekávé& 
osénével. Borbély Sándor egy pakli alsóskártyát 

. ntrt be gyászfátyollal .és fájdalomtól rezgő hangon 
kiáltozta: 

- Ub u l Uhu! Uhu ! 
A beavatottak azt állitják:, hog} Borbély a~ uhu 

szónl cupáo hangos zokogást akart alakitaDi. 

A_"RADI KÖZLÖNY~ 
A megindulás ezalatt oly magas fokra hágott, 

hogy Kováe• Vince .Qs ~Qeán(uy ,Péla _ megindultak 
a Központi kávéház~feJé-C::.D~·mE>lmesen átölelte 
a sr.inészek tl)rz981Jttalát ée aterelmés: sziUészhez illó 

l 
l}angon kiáltotta : ·• , " 

- Öh aors ! Mily sulyos a te Fehér Kereszted ! 
Tényleg nem is birta felemelni az asztalt. Bu· 

san ment. 6 is a többiek után. A fópiocér maradt 
uto:sónak. Körülnéz"ttt gyermekreményei és vágyai 
tanyáján, azután méltóeággal és kulcsceal bezárta 
az ajtót. A ltávéhá,.ba.n nem maradt. más, cs~k több 

fizeletlen cech • . • 
Amint értesti ök, a kávéház nem emelt kifogást 

a bezárás ellen. A'l. itélet jogerős, 
-zab 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(•) Az aradi polgári betegsegélyzö · é~ ta· 

metkezési egyesüJet március ho 18 án vasaroap 
délután három órakor a városháza földszinti 
kistermében tartja rendes évi közgy1ilését, a 
melyre az egyesület ta~jalt ezuton is mt'>ght 
vom. Tárgysorozat: l. A n:ult é-ri je~yzókönyv 
bttelesítése. 2. A zárszámad~ felolvasása. 8. A 
választm[..ny felmentése. 4. A tisztviselökar le· 
köszörése. 5. A tisztviselők ujca vál•sztás•. 6 
Jnditványok. A tagok kéretnek a tagságl köny· 
vecskéiket a bemenetnél előmutatni. Dengd Já· 
nos elnök. 

A szinésznö kalandja. 
4 .toreultUöU éneke.nG.J 

- kl. Aradi Közli.Jny távirati értesUlése. -
Arad, március 1"8. 

Föltétlentil veszedelmes dolog, ha két 
ember meztelen karddal, sót tisztességesen 
megtöWítt pisztolyokkal áll szemben és a lova· 
giasság JSzent nevében lyukat akar vágni, vagy 
l6ni egymáson. Sokkalta veszélyesebb awnban 
az .asszonyi párbaj, amely beretvaéles nyelvek• 
kel és rózsás körml>lckel folyilc. E~y 1\yflr.t 
lcellemetlen ügyecskéről ad birt most budapesti 
tudósltónk az alábblakban: 

Haragos látogatója akadt nemrég Lriseló 
Rózsi szinésznónek, a Ktrály3zinház ftata\ és 
szép énekesnőjének. Mint valami furia rontott 
be hozzá egy asszony, de 1\ vizit min.den pi• 
kins báttér nélkül való. Sót nagyon is prózai 
el6zménye1 vannak. A látogatónaJr, Nándori 
Teréznek a hu~a szobaleánya volt a szinésznó· 
nek s ez elbocsájtván a leányt, visszatartott a 
béréből valami kis i5sszeget, mtvelbogy annalt 
megfelelo kárt okozott. Nándori Taréz nagy 
lármával kezdte, amire fölszólitotta a sztnésznó: 

- T astént takarodjálL ki a lakásomból! 
- No, ezt nem teszem - szólt Nándori 

Teréz s még nagyobb ltrmát -csapott, sót 
Lh:ló B6t~il - arculütölte. 

Az inzultált nő segttségért kUitott s elő 
is sietett a házDan, de egy más lakásban lalcó 
édesanyja, L6winger Károlyné, akit a dilhös 
asszony seíntén ldlleg bántalm~.u·oU, amig csak 
anya és leánya be D.em tuszkolták Nindorl 
Terézt egy kamrába, ahová aztán becsukták, 
amig rendór jött. · 

Lásel6 Rózsi és Löwlngerné feljelentették 
a kellemetlen látogatót magánlaksértés, becsil· 
Ietsártés és kannyü testisértés mlatt. A ma 
megtartott tárgyaláson a feljelentett asszony 
csak annyit ismert be, hogy a lakást felszóll· 
Us dacira sem akarta elhagyot. EJenben ugy 
a becsilletsértő kifejezések használatát. · mint 
azt, hogs a két panaszost tettleg bántalmazta, 
kereken tagadta. ldlvel pedig az állítólagos 
iltlegelésnél tanuk nem voltak jelen, a blró 
Nándori Terézt e vádak alól flSlm,ntenl - volt 
kénytelen s csupán a beismeri. magánlaksér· 
tésért ltélte el iéi 1111pi fogluStra és lSt korona 
pén"bilntetésre. 

• 

Bánffy az előtérben. 
A vezérek ellen. · · 

- Az Anldi Dzlimg távirati értestlléae. -
~rad, március 16. 

Bánffy Dezső báró, aki legutóbbi sze
replése révén nehány napra ismét bele· 
került a politikai élet központjába, ma 
ujra nagy feltünést . keltő nyilatkozatokat 
tett egy ujságiró előtt, aki felkérte, hogy 
adja meg a választ azokra a • támadá
sokra, amelyek szegedi levele folytán egy~ 
részt a koaliciós sajtó részéről, másrészt 
a vezérló-bizottság köréból érték. A je· 
lentóségteljes interwjuról a következő tu· 
dósitást adjuk ; 

(A klerlkállsok ellen.) 

· Egyik budapesti ujság tudósítója be
szélgetést fo~ytatott Bánffy Dezső báróval, 
megkérdezvén tőle, hogy mi a válasza ar
ra a támadásra, amely őt p, vezérlőbizott
ság révén szegedi levele miatt érte 1 
Bánffy az ujságiró előtt hosszasan fejte
gette nézeteit s szenzációs kijelentéseket 
tett, melyben egyebek között azzal vádol
ja a vezérlóbizottságot, hogy másképpen 
beszélt az ország előtt és másképpen a 
király előtt. 

- A kibontakozás - mondta Bánffy 
Dezső - természetesen nem történhetik 
meg másként, mint a dualizmus alapján. 
Hogy ez megtörtéohessék, egy egységes 
többségre volna szükség. De hol keressem 
ma az ily többséget, midőn az emberek 
ismét jelszavak után indulnak 1 A függet~ 
lenségi párt karjaiba vetve magukat, azt 
a lehetetlenséget hirdetik, hogy amit nem 
sikerült a dualizmus alapján nyugvó fel
irat keretében kifejezésre jutott kivánai
rnak határai között kivívni, az sikerülni fog 
a perazonál unió zászlaja mellett. 

Szól azután arról, hogy a hatvanhete~ 
sek egyesüléséból kivonná a néppártot, a. 
mely teljesen felekezeti. alapon. á.U és nem 
hive az általános választói jognak. A föl
merült ellentétekről azt mondja: · 

- Az ellentét ott van, hogy a koalí
ció és a vezérlőbizottság nem egy ténye
zője mást fogadott el a vezérlrJbizottságban és 
mást hirdetett a választások előtt. N ok em 
azonban azt sem engedik meg, hogy ugyan
azt hirdessem választóírn előtt, mint amit 
elmondottam a vezérlőbizottságban és a 
minek ~ifejezést adtam a képviselőházban 
és a sajtóban. A ko ali ei )s sajtó nem egy
szer hol ezt, hol azt hirdeti. 

A választásokról ezt· mondja : 
- Igazán sajnálom, hogy a legköze

lebbi választások, bármikor és bárki által 
tartassanak is meg, még mindig. a mosta
ni választási törvény alapján lesznek meg
tartva. Beteg politikai. állapotaink orvos
iása parancsolólag követeli a parlamenti re
formot. Ugy, mi.nt eddig, az ország nem 
vezethato tovább és nem is szabad ezen
tul igy vezetni. A.s általános választói jogot 
meg kell adni. A politikai életból eddig ki
zárt, nagy, széles, politikailag érött réte
gek bevonandók, hogy közremüködhesse
nek az erős magyar nemzeti állam kiépí
tésében. Es be kell oket vonni, hogy a 
nemzeti szabadelvü demokrácia küzdelmét 
a feudálklerikálizmussal megvivhassuk Histó
nai napokat élünk s még sem akarják 
belátni azt, hogy az a nagy harc, ami 
most vivatik, nemosak a felszínen levő po· 
litikai kérdések miatt és az alkotmány 
helyreállitásáért folyik, hanem ezek mel-
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lett döntésre kerül az a nagy kérdés is - Ruuu·Sirlanu nyilt levele. Bau~tt·Bir~tanv k111dött Bo.karestbe a párthivei eimére; hogy 
ami a magyar állam szempontjából a leg~ János, a ktsjen61 kerület országgyűlési képvl· azoka~ egy albán fölkelea el6készltéae céljából 
fontosabb: a {eu«álklerikális hegemónia lüz· ael6!e, vilasztólhoz ttyi" lfttd•' intézett. A nyilt oszszák nét az albjnok kö:töU. A bukaresti 
~elme as igazi nenueti szabadtlvüstgnek mind· levélben Ismertett az orad.ggyülés feloazlatás't rend6rség azonban neszét vette a doJognakt a 
mkdbb tért foglald hegemóniája eUm. • a nemzetiségi program megvalósltása mallett két pénzll:üldeményt lefoglaltat Gblka bereeget 

az iltalános vála<Jztói jog ltellozatalának szük· pedig följelentette az ügyészségnél. Azóta még 
ségességát bangostatta. nem lebetett a pt\rt tárgyalni, mert Gllika ber· 

! 
l 

(A hlltn.) 

Bánffy Dezső báró mai nyilatkozata 
egy kis élénkséget dobott a diskusszióba. 
Yinden párton erről beszélnek. Egy szabad
elvüpárti politikus egész előadást tartott 
a korzón Bánffy nyilatkozatáról és ó 
ugy fogta fel az egészet, hogy Bánffy fel
kinálkozik} - bizzák rá a választások 
rendezését. . 

A koaliciósok már egész más szem
pont\-Jól fogták fel a nyilatkozatot. Bo
szankodtak azon, hogy Bánffy báró ipar
kodik leleplezni az ó volt bajtársait, a 
vezérlóoizottságot, s azt vitatják, hogy 
Bánffynak nincseu igaza. V alószinü, hogy 
az ellenzéki lapok majd visszavágnak 
Bánffynak azzal, hogy leleplezik az ó 
viselkedés~t a vezérlőbizottságban s elsó
sorban azt fogják kiirni róla, hogy mint a 
vezérlőbizottság tagja, nem átallott röpira
tot íratni a 48 -as párt ellen. 

HIREK. 
- A román király nagybeteg. Buka-

'

1:,, 

1 ,.estMl táviratozzák: Alig néhány hete, 
~ hogy Károly román király hosszas beteg
i ségéból kigyógyult. Károly király már el 
l akart utazni. de most ismét sulyosan 

l

·,i megbetegedett és állapota anynyira rosz
szabbodott, hogy környezete katasztrófátdl 
iart. A király betegsége nagy zavart okoz 

L. azért, mert utódja dolgában sem a király, ! sem az ország nem tud megegyezni. A 
, trónörökös ugyanis sem 11. királynak, sem ! az országnak nem kell. 
f - Az Ujsáalrúk Országos Szarvezete nsár· 

n&p, mareius hóntp 18-án délután öt órakor 
Budapesten. a Roy&l·szállóban Bta•btf' József 
eln~kl&te alatt k5zponti tanácsülés~ tartt a 
melyen a legk.lSzelehb Buds.pesten tartandó 

. kt\zgyülés ügyelt készitile elG. Az ülés a Sz.er· 
; ~ vez.et Ji5v6 munkássigára nagy fontossággal 

bir. mtért is a Szervez&t vezetősége ezuton ls 
-'téri a tantes tagjait, hogy a gyülésen okvet• 
lennl jelenjetek meg. 

- Kossuth Ferenc betegsége. Budapesti 
tudósitónk táviratozza : Kossuth Ferenc ál

; lapotában némi javulás áll4tt be, ugy hogy 
~-ma már látogatókat is fogadhatott, sót az 

. ágyban· dolgozott is. 
- Zichy llhály magyar fó1dln. Bwdapedrll 

táviratozzák: Ztday M.ibály.nagynevil mil.vészt\nk: 
holtteste immár magyar foldi5n van. Dr. Famctdv 
J ózeef. a csalid jogtanácsosa ma reggel a . ha· 
lottkisérőtól tiviratot kapott Zso1náról, amelyben 
tudatja, hogy a halottat ma az i64:1l számu 
vat:gonba áthelyeztette s onnan azzal utnak ln· 
dult. A holttest ma este t órakor érkezik meg 
a nyugoU pály&udvarra, a konnan az entreprise 
dlbzfurgónján egész csllndben a MQcsarnokba 
RZállitjilr. A Mücsarnok eikBarnokát az entre· 
prlse tmberet mély gyá&spompival litták el. 
A ravatal lépcsózetea és azt kandelábere~. 
v1aezgyertyák: R délszak nl>l'ények. ves~Ur körül. 
A. temetée hétf6n délután lesz, a a ravatalt az 
nap délelőtt a nagyközl>nség ls megtekintbetl. 

- llolnir Viktor - Y. It. t t. TMne~Várr6l 
táviratoztálc: A király Moln4r Viktor temesme
IfJei f6ispáD, fórendlhési tagnak: a valóságo• 
belsiS titkos tanácsosi méltóságot adományozta. 
A kitünt~téa Molnárt mtnt a f61~pánl kar ez 
id6 szelint rangban legid6sebb tagját 6rte. 

- A tartalékosok fegyYergyokorlata. A tar· teg állandóan Párisban lakott. Most azonban, 
talákoaok és páttartalékosok ez évl fegyvergya• mtkor az albán nagygyülés alkalmából Buka· 
korlatira vonatkozó részletes tniézkedése:t a restbe érkezett, kézbesitették neki a vizsgáló· 
köziSa badDgymln1szter már kiadta. A bebivó- biró egy végzését, amelyben 1111 délel6ttre ma· • 
k'at a magyar csapatoknak ilyen szolgálatl tu· ga elé idézte a herceget. A trónkt\vete!6 azon
lajdonsággal biró legénységének posta utján ban nem várta a mal délelőttöt, hanem tegnap 
küldlk el és a tüzetes eimben feltüntetik 'l este elutazott BukarestMJ. A pályaudvarról 
póitartalékosok foglalkozását fs, nehogy a fegy· távtratot kl1ldl5tt a vizsgálóbiró eimére, amely· 
vergyakorlatra behivott kifogással éljen. Azok ben tudatja, hogy fontos é8 halasztbatatlan 
a tartalékosok és póttartalékosolr, kik: beblvóju- ilgyek Moldovába f!Zólitják és sürgősen oda kell 
kat saját hibájukból nem kapták: meg, vagy utaznia, tehát nem jelenhetik meg előtte. Kl· 
önhibájukból nem vonultak be fegyvergyakor· tilnt azonban, hogy Gllika herce~ nem Moldo· 
latra, megkerülésük esetén a rendes tizenbá· vába. hanem P&rtsba u•azott. A vizsgálóbiró pe· 
rom nap helyett buszonnyolc napot fognak szol· dig kör6J6l4Vdd adott it •lleN•. 
gálnt. - Ortb József halála. Széles karben negy 

- A azerb kereskedelmi azerzódés. részvétet .lrehett Orfh József ujszentannal ka. 
Btcsb6l táviratozzák, hogy Vuics bécsi és nonok::-plébános, a csanádi egyházmegye nes,. 
Milovanovics római szerb nagykövet, aki torának elllalá!o:&ása. TemetésE~, mint már em~ 
mint kereskedelmi szerzódési megbizott lltettük, szombaton délel6tt fél 11 órakor lesz ;. 
szerepel, a kereskedelmi szerzodések tár- elóbb a plébániai iakban beszentelik a kopor· 
gyalása felvételére Bécabe utaztak. sót, azután a temp1omban végzik a fényes 

- A drága Arad. Az általános drágaság· gyászszertartlist, amelyre Ujszentannára érkezik 
ban, melyet sulyosan érzünk ~l, ara.dlak, ugy az egész kerülett papság és a c.sanidl káptalan 
látB-'ik a bust illetőleg mi élünk a leglredve- képvlselójo is. Az !l.radb.egyaljal esperesi kerO· 
z6tlenebb viszonyok k5z.ött. Az országos statiszt!· let papsága a k5vetlcez6 gyászjelentést adta kl: 
kai blvatállcJmutatást készitett az ország drosai· Az aradbegyalj !li eBperesi kerület Jelkész-

ktd6 papsága ép ugy, mlnt az elárvult roko· 
nak husárairól. E szarint a marhabus árak: az nok is Isten b6 cs rer.delkezéseiben nló meg• 
ország kül1Jnbi5z6 városaiban a k~ve~kez6 EZin• nyugvással tudatjá\[, hogy igen szerelett és be .. 
nnalon l\llanak: csült oitártestvé,e, hosszu éveken it volt f6nfi• 

legmacaaabb le~alaesoJyablll 
kor. kor. 
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E kimut~tás szerint A7aáon a legdrágább a 
m•rlaahvs tu IlliiBI mdéli VárOlOM iö~ötí. . . 

- Lengyel katonaszökavények Aradon. Ma 
két lengyel katonuzökevénJ érkezett sokat 
hányatott utjában Aradra. C3inos megjelenésU, 
sdmpatlku.s fiatal ember mind a keltő. Elra· 
gadtatással beszélnek: arról a bánumodról, 
amel}ben Magyarországon ugy a hatóság, mtnt 
a polgárság részéról találkoznak. Btlwobeeyta•tii 
József huszonnégy évt~S vasöntő és 01drdsh 
Román huszoni5téves pincér Aradra érkezésük 
után a Munlrás O~thonba mentek. ahol elóad· 
ták Ancirdsi Gyula szakszervezeti tltkárnak, 
hogy tavaly decemberben· szl)ktek meg Len• 
gyelországból a itatonal sorozál elől. Azóta be· 
barangolták Magyarország nagyobb virosalt és 
Hudapest•m ls: megfordultak. de mlnlbog) ma. 
gyarul nem tudnakt németül pedig csak: t<Srve 
beszélnek. sehalselm kaphattak foglallt.ozást. 
Andtúl Gyula eljárt ügyül.ben és •~ lparteatü· 
let kazvetitésével szerzelt ts nelúk munkát a 
vaggongyírban. A katonaszt\kevényelr: ma meg
jelentek a rer.d6rségen, ahol fog&dalmat tettek, 
hogy megtanulnak magJarul és magyar állam• 
polgirokká lesznek. 

- llegszikltt tr6nklvetell. Bukareatb61 je· 
lentik : Ghtia b&roeg albán trónk&vetel6, az el· 
mult n1áron két lzben nagyobb pén~t\sszegeket 

k~, a lelkiekben nzére és bö!cs tanácsadója, 
roir:onainalc n~tgyle\tlü ii!tápolója: nagyságos és 
főtisztelendő Orth József csanádi c. kanonok~ 
szentszékl illnök, gyPmánt misés áldozópap, 
kiérd. ker. esperett, 1904. év óta a Csanádegy· 
bázme2ye nesztor11, szantannal plebános, életé· 
nek ~o llr, buzgó es érdemdus lellripásztorko· 
dásána~ 66 ile évében jámbor megadással türt 
sze.tvedés és a haldoklók szentségelnek ájtatos 
f~lvétele után folyó hó li·én, reggel 8 órakor 
az Urban csendesen elszenderült. A boldogult 
balhatatlan lelkének földi maradványa f. hó 
17·én délelőtt 1/, ll órakor fog az ujszentannai 
plebá :lal lakban beszenteltetn1, majd az ottanL 
plebániat templomha vltetnl. ho\ a~ engesztel6 
szent mlse áldozat és ~yAsz ezertartások végez. 
tével szerető paptársalt szé.mos rokon és árván 
maradt htvelnek gyász kísérete mellett az ot
tani temetőbe a boldo~ feltámadás reményébea 
n)ugalomra tétetni. Roqu\esC!tt in P4C& t Uj· 
szentanna, 1906. évi március hó 16. 

- A Hlrachl·&lapltvány. A Hir1e'hl féle 184:8. 
márciu.s 15·ikének emlékére tett, alapitvány 
folyó évl kamataltt vagyis f.O korona 72 fillért 
az aradl kereskedelmi ~s iparkamara elnök· 
sége az alapttványt teTővel egyetértőleg, Jle11t.lt 
Ferenc oaudi áhás nélküli és beteg kereskede1 .. 
mt alkalmazottnak itélte oda, Klt az Aradi Ke· 
reskedők Köre ls a legmelegebben ajánlott a 
kamarai elnökség és a nagylelkü. adalrozólt j:ó
ak al'atiba. 

- Barzalmas harc. Londonból táviratoz· 
zák: A Daily Maii jelenti Zungtriból, hogy 
az angol expedíció Szokoto mellett meg· 

· támadta a lázongókat és majd valamennyit 
elpus•titotta. Az expedíció azután Szatirru 
felé nyomult előre, a melyet bátor véde. 
kezése dacára, bombázással és heves tá· 
madással btvttt. A lázadók futásban keres
tek végül menedéket. A lovasitott gyalog· 
ság üldözőbe vette őket és több mint 
300 emberüket megsemmüitette. A hü főn(). 
kök aktiv részt vettek a felkelés immár 
sikeresnek mondható elnyomásában. Az 
angol csapatok közül Gallagher kapitány 
sulyosan megsebesült. 



1oos. rnáft~as u. . .. 
- felf0gg11ztett Ogyvéd. Az aradl ügyvédi rd1.>.rke.ó g&~dtij~oa'r, akt elpusztult koesljinak tésiink szerint a mutat.sig IDégis fényesen si• 

tamara fegJelml biróság& kiSzbirré teszt, hogy littira s ra.lm s &fClt ...-ágott. került 1 a jótékonyc~lra jelentékeny anyag( 
.. Lmthe Gusztáv andi ilgyvédet az 1887; 21. ·-- Méreg~everö gróf. Stubnyáról táv- eredménynyel ls járt. Ez még inkább felb6szt• 

t.·clk:k 4. §. e) pontja alapján az tlgyv6dség iratozzák: Ozvegy Beniezky Mártonné tette a két papoL s 1zgatásu~ra va1akt a mu
gyak:orlatitól felfílggesztette. meggyilkoltatásának Kideritése óta rebes~ latsig k~Szben beverte a hangversenyterem ai). 

• 

-~· 

- A város gazdasága. A viros mez5gazda· getik, hogy a mult évben elhalt Rakovszky latait s egy szemetes-edényt dobtak a mulat6k: 
sigl biz.ottsag& mt Varytuly Lajos b. polgár· Iván nagybirtokos is mérgezés áldozata k~zé. A kvaliflkálb.atatlanul durva eljirás a 
mester elnl:liclésével illést tartott. Varjassy be· lett. Nayhaus Ottó gróf, akit Beniczkyné k:Gzségben nagy felháborodást keltett, mtnden• 
mu"tta a bizottságnak a f~Sidmivelétii\gyl ml· l 
ntstternek a magyar mez6gazda,ágl hitel ren· mérgezésének gyanuja miatt több hét előtt feltil elltélték az értelml szerz6ket s a hatóság 
dezése táriJában beérkezett lelratát, me l) ben a letartóztattak, Rakovszky haláJozása id&- is kerest a tetteseket. 
mlnlszter felszóiitja a várost, bogy tegye meg jén nála lakott, gazdaságát vezette és be- - KöuinetnyiiYánltás. A. lefolyt márnhw 
észrevétetett. A bizottság elhatsro•.ta. hogy 'll tegsége alatt is állandóan mellette tar- Ul·iki ünnepélyen az aradi 18~8--ii es agg éa 
szanasmarhák és !ovak legeltetési diján11.k le· tózkodott. A rokonságnak föltünt hogy s.zegé~~ h~nvéd~k ~er;ve~dége~ésé.re ,Weiss. Mór ~~ 
szállitásít javasolja a tanác~nak. . . , ' ,.. f1at pa.imkat, Kr1styory Janoa es fia es Ktetn lgnac 

- Gázrobbanás agy vendéglőben. LembergUi Nayhaus mmdig tavol!artotta a betegto,l, kenyeret, Molnár János vendégl6s a vendégei 'Ital 
távlratozzák, hogy egy ottani vendéglőben ma de nem kutatta az okat. A beazterceba~ gyüjtött l[) kor. es 70 tH;ért adományozott. As 

1 
é nyai ügyéslség utasítására a turócszent· aradi ,honv~degylet nem mulaszth~tj& el a jószivil 

gázrobbaná:~ vo t, melynelt következt ben egy mártoni csendórség több gyanus ok alapján ad~m~n.yok~rt ~ uton is. a le~halasabb köa~önetét 
pincér megb.alt. US bb vend3g és a tulajdonos Rakovszky halálának körülményeit is nyo- nyJlvanltani. Bnnay ~~~tvan elnok, May So~a Jegy~. 
pedig sulyosan megsebesült. A robbanás után , . , , . - Legujabb m1ntázatu arrgol, francu~ sepllir 
támadt sötétséget egy piír vendég arra basz. moz.za es eddJg mar megallapltotta, hogy és hatistból készitenek ur1fehéraemüeket, angol nőt 
nálta tel, hogy az értéke3 evókészleteket el· Bemczkynek es Rakovszkynak ugyanaz a ingblasokat mérték után a legkitdnöbb szabás azerin*, 
emelte. kezelo orvosa volt. Rakovszky holttestét melyek, a. le~~tma~&llabb igényeknek , ~ megfelelnek, 

Ö 
eloreláthatólag exhumálni fogiák. Beretva• es Sarloa Budapest, IV. Vacl utca 17. ssn 

- ngyilkos rendórt :t.nácsos. Budapest- _ Az elkobzott birlapok. Buda. pesti tudósi· - A .fel.s6 légz6utak. katarrbusai és k:ö?ögél 
ról táviratozzák : Z-;arnay Győző székes- • • ellen a ,.Slrolm aocbe• seg1t. Tartalmazza a reg be· 
tóvárosi államrendőrségi rendórtanácsos tónk táv,ratozza. Töob mlnt 960·000 pélliányra vált c·eoset ezerek összes gyógyilatása.it. Nem bga~ 
ma a Kerepes község malletti mezón ön- f'tfg már azoknak a:htrlapoknak a száma, amelye· és teljelleo méregtelen A mellett pedig oly jóizü, 
mtilkosságot követett el és mire a fővárosba ket királysértés elmén, a válság során a királyi hogy hónapokon á.t szivesen haszn&lják. Gyógytárak:· 
";, , ügyészség elkoboztatott. Ez a rengeteg ujsig· ban kap .. ató. 
szállitották, meghalt. Zsarnay, ki meg csak szám már telje&~n megtl:Sltötte a büntetőtör· - Szép fogakat naakia a De"tolin fogoreme 
i8 éves volt, huzamos idő óta betegeske- ' h .: 1-ta b. · · v ·t 1.. • w · '! 
dett, de többszöri felkérés dacára sem 

vényszék pincéit és padlásait, ugy hogy netánl aszniUG 1z.osu.. OJ e. es tnszna. nt 

akart nyugalomba vonulni. Utóbbi időben ujabb elkobzások esetén, a lapokat már nem ú 
mellózve érezte magát és ez, valamint a twdnái u epülstben ellaelyeeni. A. tCSmeges kl· 
betegsége annyira elkeserítették, hogy ma ralysértési pöriSkben Bdonyi Kálmán ~lzsgáló· 

biró az tlgyek nagy részét Nedeczky vizsgáló· 
kiutazott Kerepesre és . revolverrel mellbe birónak osztotta ki, mert maga a Zeyslg-pl:Sr 
J6tte magát. Zsarnay, ki csak pár hónap 
előtt nősült meg, 1888 óta állt a fővárosi sor&n. megtndltott tiSbb mlnt litven sajtópör vizs· 
rendórség szolgálat~ban és mint a bün- ~idatának beterjt~sztésével nagyon el van fog· 

lal va. 
ügyi osztály vezetője, az utóbbi évtizedek - Rablótámadas egy épitész ellen. Ilyen elm 
rablógyilkosságainak nyoraozásait mind ó alatt megirtuiC, nogy Horvatl& Jozs"f aradi épi
végezte. tész ellen két emb~r támadást intézett. A rend-

- Szönyegklállltás Aradon. N~gyszabásu őrség a meginditott vizsgálat nyomán kiderltet· 
azönyegklálUtás nylllk meg vasárnap DoMáll te, DOIZY a támtdók Horváthnál alkalmazásban 
Sándor Szabadságtért üzletáb ~n. A ktáltitáson iév6 kömilves segédek: voltak', akik hátralékos 

munkaberük:et K:öv etelték a mestert6l- HonAtil 
a legvá ogatottabb faju k:ftll'!ti sz3nyegelt kerlll· visei!Ledésdlr miatt kiutasitotta őket és eltí.voll· 
nek eladásra, kl:lztült nimos antik perzsa sziS· tásukra rendőrőrjiratért küldött. Horvátil nem 
nyeg, megannyi értélces mütirgy. Klernelkedik te~t ellenük feljelentést. 
a gyi\jteményból egy óriás\selyems·~:6nyeg, mely - Uj közJegyzi Lugoson. Az igazságügy· 
már '100 koronát kitevő áránál fogva ts érde· mlniszter Betei Fáblus lugosi gyakorló ügy· 
mes a megtekintésJ'&. Van továbbá a ktállltá· védet Lugosra kir. közjegyzővé nevezte ld. Az 
son egy trauela gob:!!iill 8000 korona értékben. uj közjegyző testvéröcscse Beeri S~Hvlusz bé
A valóban érdekes, ritka ktállltást a mi\érta késvármegyei idr. hnfelügyelőnek. 
ILizGnség figyelmébe ajanljuk. - Anyakönyvi kinevezés. A belügymlnisz-

- EIGadás a sz616sgazdáknak. Hl rt adtunk ter az ágrisi any~könyv1 kerület b~ Mari,.iovill 
már azon s~alrelőad11sral, amelyet az .Aradla69!J- M.lhály iegyzót anyak5nyvve7.etővé n"vezte kl. 
l&tJgl/alj~i 8e8l61gaedái Egyesülets a szólók mi\. - Gazdasági tudósltó. A földmivelésii2Yi 
trágyá~ásáról e hó 18·á.a, a gazdasági egyestl· mlniszter a marosillyei járásra nézve 01at6 Pál 
let szektllizában tog rendezni. Az egyestllet ez bunyicskai lakost a gazda~ági tudósitól tiszttel 
uton ts m~ghtvja u~y a hgok:at, valam\nl ál· bizta meg. 
talá.b1n mindazokat, adk az előadás tárgya - Botrány agy Uncestélyen. Dunaszerda· 
iránt érdeklCdnek. helyr61 lrják : Két fanatikuR papnak izgágasá· 

- Megvadult 16 a Szabadságtéran. Jova11o· ~· kínos botrányt idézett elő. A helybeli ke· 
wiu Sándor glogováci lakos m!l délelött a Sz.&· l reskedó ifjak táncmulatságot akarta~ rend~znl. 
badsigtéren leszál4ott egy lovas koesljaról és A bált hangversen:;nek kellett voln!& megelőz· 
bement egy üzletbe vásárolni. gpen akkor ba· nte, melyre a rendez6ség közremü~eödéare meg· 
ladt arra három szalmával megrakott lóvasutl bivta a pozsonyi sz!ntársulat négy tagját. Ez 
kocsi, amelyekn~k Z!jira a feli\~yelet nélkül szurhatott két ottant valebuzgó papnak annyira 
hagyott ló megbokrosodott és nekl vitte a ko· szemet, hogy mlndecképpen azon igyektutek, 
cstt az egyle lóvasutl kocsioak. Az GsszeiltkiS· b.ogy a hangverseny megtartását megaltadá
zés klivetkeztéb~n Jovanovies koceljának hát· lJozzák. A szószéiröl akarták fanatlzálnl a zsl· 
aó része eltörött. A megbokrosodott ló vágtaha dó ~tsztsnságet, mlnden terrorizmust felhasznál
huzta maga u:án az eltl:irött lrocslt, am1g egy tak. valósággal bojkoltal és egyházi átokkai fe· 
rendór elfogta a lova.t és átadta az idóközb1n nyegették a hangversenyre készülőket. Értesü· 

NAPIREND, 
llárolut 17. Szombat. Róm. kath. naptir: Gertrull. -

ProtesUWs naptAr: Patrik. - Izraelita naptár: Sabbat. 
Ki Tho. - Görög keleti naptár (március 4.1: Gerazlm. -
A nap kél 6 óra 12 perckor, oyu~szik 6 óra 6 perckor. 

ld6Jóslát. A központi meteorologiai-intézetnak Arad., 
ra küldött tAviratai szarint, a mai napra a következő id6· 
járás vArbató: Enyhébb, szeles, sok helyütt Cil&padék. 

llárol•s 17. Az aradi kir. fögymnaslum Petőfi·ónlcép· 
zökörének szabadság ünnepe délután !l órakor (Lyceum.) 
·- Az ara.di turista egyeslilet közgyűlése este 6 órakor 
ff adászkürt.) 

lldrclus 25. A:r. aradi ügyvéeli kamara közgyül68o 
llélelött 10 órakor. 

Március 27. A közuti vaspálya és téglacyAr résZTéDf• 
társasA~ k:o1.gyülése délelőtt lOlJ, órakor. 

llárolua 29. A Neptun maro~fürdö közgyülén délt 
12 órakor (Kereskedelmi· és iparkamara.) 

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
llagyar SDt6k Lapja A gyü.léar6l slkkal rész· 

letesebb és bóveob tudós;tást. hoztunk mindjárt 
másnap 

Kereskedit A khdóhivatal kivánsága azerint in· 
téJ.kedett. 
_ Talpr•, talpra l UJ tavasz. Nem közölhe.tök. 
Onképz6J.őri szinvonalon á'ló, kezdetleges iisé~letet. 

i{ÜZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉSa 
Aradi heti gabona~ásár. 

- .U ~ KörlimJI tudöaitój!tól. -
' Aral, mároiua 10. 

Nehány nap óta mosloha az Időjárás, sőt 
tegnap óta téli jelleget öltött, de reméljük, bo~J 
nem !esz tartós, mert u ldt~~jét multa volna, bi· 
szen maholnap mir "József" napja lesz, egyéb· 
ként a vetésekre jó az tdó. 

A gabonaüzlet csendes a forgalom a lehető 
hggyengébb és sajnos, egyelőre jobb üzle~me· 
netre altg van kilátás. 

Elkelt a mai hetipiacon : 
uoo-aoo mm. buza 16.60-16.80. 
140-15& mm. tengeri 18.40-18 60. 
NévL jegyzés rozs 12.60-18.00. · 

• • árpa 18.40-18 so. 
" • zab 14 so-15.00. 

Síro/in~ 
Tüdöbetegségek, hurntok, szamár· 

köhögés, skrofulozis, influenza 
ellest sUmtalan tanár és orvos által naponta ajániYL 

• n .. 6rtékte1en utáJiutokat is Idnál nak, .. kérjeG laiPdeaW 
· ,.~ w•.UM uo~ne.~g.U."' 

P. Be .. •ee•IA Reelle 4 C::.. Buel (SltJtj. 
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Budapesti áru- és értéktözsde. -
-o As AmM Kikl~MtJ ü.vtrat.i tndósttása. -

lllda'Mt, mAreius 16 
Amerika lj( magasabb. Kevés forgalom mallett véJ.. 

tozatlan buza lu"ak. 
Az árak 100 kilónként sz~mitva: 

. ZdrW JJ 4ra.W~ 

Buza lOOG. áprlllsra • • • , • • 16.~6-16.58 
Rozs 1906. áprillsra ••• · • • • l3.62-13JI4: 
Zab 1~. áprllisra . • .•••• 15.72-1:>.74 
Tengen 1906. maju!'lra •••• , 13.00-13.62 
Uj őszi buza 1906-ra ••• • •• 16.48-16.!0 

Zdr'-'. 6r~; 
Buza 1906. áprlllsra • • . • . • 16.60-16.62 
Rozs 1906. llprillsra • , .•.• '.3.62-13.&4: 
Zab 1906. Apriliara • , •••. 1!1.H6-15.88 
Ten~~:eri twe. ml\)usra • • . . • 13 62-13.84 
Uj őszi buza 1906-ra • • • •• 16.50-16.52 

Irtmyza.t kellemes. 

ZdniJ 6 6rr~W; 

Oli!*ik bJtelriuvéD.J • • • • • • • G 70 75 
ll•gy u b1telrés'II'V6DJ • • • • • • • '191 30 
Lu~&m.Uolóbarlk rósnény .•.•• 511.50 
&tma-W.máDJI nama rNsday • . • 537.75 
QuUü.-m&gJ&r íllam.vunU Jó.."W6liT 673.!;,0 
l?isuü vunt • • • • • . • • • . • 603.
Ti.rosl Till&mOI VMUt ráiiSVéflT • • • 323 ~0 
lneébet nanatórium 1onjegr pénzben 9.00 
lbu6bol •saoaióriam •orsJ4l&"f áTó.ban u.-

Budapest~köbányai sertéskereskedelem. 
- MAreius 16. --

Nagyar cl8órendil: Ör0g nehéz páronként 4.00 kilo
pammon felüli sulyban 128-130 fillérig; öreg közép pá
rt~nként 300-4.00 kilogramm sulyban --fillérig; fia~ 
tal nehéz párónké'nt 3ZO ldlogrammon !elüll sulyban 136 
-138 fillérig; fiatal közép páronként 251-320 ldlogram
mig terjedő sulyban 136-138 fillérig; flatal könnyü pá
.oDként 2!)0 ldlogrammig terjedő sulyban 134-136 fillérig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 260 lctlogrammon feliill 
nlyban 137-138 fillérig; közép p&.ronként 240-260 ldlo
grammig terjedő sulyban 135-136 tillérig; könnyü PA!On• 
ként :MO kllogramm1g terjedő sulyban 134:-135 flllertg. 

8erléslét&zám: Március 13. napjlt.n volt készlet 40,113~ 
darab, március 14. napján 1ölhajtatott 960 darab, már· 
eius U. napj tm elszállutatott 111 darab, máreius 15. 
napján maradt kés:r;let 4.1,724 darab. 
· A húolí 1erlúiWd v-m..yzt#a: Csöndes. 

nélkUI5zhetlen ·too·orém, c_ 

a fogakat tisztán, fehéren és egészségesen tartja. 

' .... 
. ' 

ARADI KÖZLÖNY. 1906:' máreius 17. ' 

. És csakugyan nem ábrándozott. De azért Nem a sziv, nem az érzékek harca. hanem 
mégis megolvasta az óraütéseket; ll, 12. - 1. 1 léleké, mely fölött, hogy uralomra jusson az 
Mire idáig ért, félig ébren, félig álomban mlnt· érzelem, nagyon hatalmasnak kell lennie. 
egy békltgetőleg suttogta: Peth6 L&jos sa j kája ls ott ringott a ha bo 

- €sak: egy kicsit l Hisz ugyis tudom, kon, lánchoz eróslhe. O azonban már ismerte 
hogy nem lesz igaz ; de, mikor olyan édes, a tengert, a szerelmet ; tudta, hogy csendes 
olyan szép. Ui kre vihart rejteget, me ly sz Ua) vadsággal el 

Ugy sem voltak eddig büv<Ss, tündér álmai. szakltja a láncot s a balgát, ki nem vigyáz. el• 
Azok közill való volt, akik még a gyermHk sodoria a vihar, a tenger árja. ,, 
mesék idej :n megtanulnak gondolkozni. És O már ismerte a vihart, a vészt. -
édes Istenem l aki szeret, aid tud gondolkozn!, • 
annak oly igen kevesat juttat az élet az álmok _ Hogy Js mondta Éva y Elni ab élni,. 
rózsás világából. f mlly édes, ml szép 1• . " • 

Eddig nem ts érezte Ma~da ennek a - Pedig mt\g nem ls ismeri at életet! 
hiányát. Az 6 életét egészen betoltötte a köte- l _ Lehet de mikor oly szép minden hogy. 
lesség és a vágy, a törekvés mlndlg közelebb tilbbet lsmer~i nem is vá~yom. ' 
emelkedni ahhoz az eszményhez,. m~ly maga· Ezt egy tava::~zi kiránduláson mondta. 
san a _mlndennapi. élet kalmári Z11]átol, tls- tul! Bános Mat;tda. A társaság többl tagfa szétszó 
tabb legkörbe vonJa a lelket. - És Bános Mag- ródva barangolt a hegyen csak Pethő L\jOIJ. 
dának a harmadtk hét vége felé eszébe jutott állt mellette. ' 
az, 6 eddigi élete; ~z 6 egyha.ngu s mégi~ oly - Mllyen gyerek még maga Magda, való 
szep: tartalmas nap]ai,_ melyek mindenikenek cágos extázisba tudja ejteni egy virágba borult 
esteJét csendes megeleged.,.ssel zárta le s azzftl tavaszi táj. Fogadni mernélr, ba most valami 
az édes t~datt~l, hogr _el?bbre ment ismét, ha mesebell titndér a leghőbb kivánsága teljesité 
csak egy Igen 1g~m p1c1ket is. De azért olyan sét megigérné a-a ls valami gyerekes bonóság 
jól, esett meg-igérni önmagának, ho~_Y holnap lenne. ' 
meg erősebb lesz benne az akarat a ]Ora. Magda pajzánkodó kedvében volt. · 

Es most 'l . - Tudja mit kivánnék 1 Azt mondanám:: 
Forglissuk csak vissza az emlékezet lapJait. édes tündérkém, adj nekem szárnyakat, mert 
- Mag_da, Magda t. - itt oly meredek a szilda s én nagyon szeretnék 

. A halvany arc elp1rult egy kissé az 5n· leszállni oda a völgybe, sok sole ibolyát 
vizsgálat eredményeként é3 a vége az lett, szedni 
hogy birtelen felült az ágyában s llsszeszoritott __: Nem meg mondtam ! S aztán engemet 
ajkkal, kemény tekintehel ~é~ett körül, mintba Itt hagyna 1 
keresné azt a baszontalan lds koboldott amely __:. Az ám 1 - KomJkus bünbánaltal hor
el.lopta ~?le, de ime most már visszahozta me- gasztotta le a fejét. - Pedig ugy szerettem 
gmt a J_ozan eszét. . volna repülni. -

TelJes önuralommal kimondta, hogy mobt Peth& Lajosra ls Atragadt a tavaszi 
már vége lesz ennek az ostobaságnu. hangulat 

Nyugodtan hajtot~a vis!za fejét a ván· _ Hát próbtí.ljuk meg szárnyak nélkiiJ 
kosra, csak: a szemébot gnrdult ki .két fénye~:~, Nézze. nem ts olyan meredek amott. Adja ide 
fonó kön;Jcs~pp. , szépen a kacsóját én majd vezetem. Jó len t 
_ Vajjon mit siratott, - a gyengeségét-e, _ Jó 1 Kacagott Magda. 
vagy a feh~r. édes álmokat. 'l Es megindultak lassan lefelé. A szellő id& 
· Kt tudJ&~ l · · hozta az lbol,)ák Ulatit, s a vlllgyb6l ezernyi 

Petllö L!IIIJOS v.alahogy kezdte 'meg~ zokni a apró, virágfejecske mosolygott fel reájuk hi· 
legényszoba csendJét. Azelőtt nagyon rlde~_nek, vogatón. 
egyhangunalc találta, most meg. ugy el~el U;idö· (Folftatása következik.) 
gélt benne órák hosszat. A ctguettá)a kekes 
füs,jét bámul ~a olyan formán törte a fejét, mlnt
ha valami nagyon komplikált számtr.nl felad· IDEGENEK ARADON. 
ványt szeretne megfejteni! , . j _ - MAreius 16 -

Bános Magda már nem t6rte a feJet. Kizponti szálloda. Haá.n Márton fakereskedó 
• · Uiy volt, mtnt aki életében először lit ten· Kunszentmárton. - Rónai Gábor utazó Budapest. 

gert. Csodis varázsa megragadja, megtttasitja - Strausz Jakab müszaki hivatalnok Budapest. 
lelkét s az elragadtatás első hevében talán k&. Sioger Oszl.ár kereskedő Bud&pest. - Kohn József 

11!!1 __ 1!!111_ !!!.• ........... -"'!.ll!!'._lllll .. llllllll!! ... llllll~~f!IIIII-IIIIIIIIIIIIIIJI~!I!!!!!I!-!!J_ pes volna belebobni magát a hullámolt kli~é. utazó Budapest..'- TheodoroTita Márton hivatalnok 

C S A R N O K. Akkor jOn valahonnan az einagyott otthon tá}á· Deés. - Maraich László intéző Cs Radvány. 

Csöndes tragédiák. 
ról egy hüvös szellő, végigsimitja homlokát s Szemere Gáspár utazó Budapest. - Ferenczy Jó· 
az eJa:.talan hév lecsendesül. De azért a nrizs zsef utas~ Budapest. - Angelin Tivadar magánzó
nern !zünt meg, nem bir elszakadn! a ten- Muszkama.g,.arád. - Ivanovszky Vi 1mos utazó- Gráo. 
gertőL - Golsand Mor utazó Báoa. 

Jrta-: 11··L•k•*•• .lolliu. 121 Es mlért is szakadna eJ, mikor oly jó itt Nádor szálloda. Ratiu Romulus lelkész Kakaró-. 
(Folftatás.) lenni. Beleill egy könnyü sajkába, azt jól oda - Picbler Antal ma&ánzó S:~eged. - Szilágyi Jó· 

Mikor ujra találkoztak, Magda egy sz6. láncolja a parthoz és a haboi lágyan ringat· zsef je~1zö z. Acs. - Bocskai Bó'a szinéaz és nej& 
val sem kérdezte, hol volt. hogy oly soká ják:. Evezni nem tud az igaz, hisz eddig oly tá· Budapeat. - Cseja János kereskedő és neje Tauc. · 
nem látta. vol élt a tengertől, de az nem baj, bisz nincs - Nagy János könyveleS Temesvár. - Keszek Ist• 

Egysz~rilen nem vett tudomást a hosszu veszély, a lánc erős, biztonságban van. · ván irnok Vámosgálfalva. - Popovics Dávid lelkész. 
szünetról s olyan elfogulatlan modorban c eve· A tenger is olyan, inint egy szelid, kedves Csermő. - Komló•y Niklós:föld.birtokos és nej& 
gatt nie, mlotha neki nagyon mindegy volne, játszótárs. . Kerek. • 
akár látja Pe~hó Lajost, akár nem. . - VIgyázz Magda ! t!!!. !!IB!IIIII!I!!!!IIIIII!I!!!!I!!!!!!!!!!!~IIIII!I!!!!I!!!I!!!!!!~~IIIII!I!!!!I~~-~~11111!1!!!!111111!1!!!!1 

Pedig nem volt m1ndegy .! Mert már .d t l Mlntha valakt a fülébe ~sugta volna néha N e m z e t i s z i n h á z. 
hét óta niindennap annyiból Allt az esti be- és Bános Magda Uyenkor. buszkén vetette fel a 
sz.ámolója : fejét. _ , 

- M11. sem láttam, ma sem jött eJ. - Nincs szukségem lnt6 sz6ra. Jo b~rátok 
Halvány arcát beletemette a vánkos puha vagyunk, több semmi más. Es ez nem 11 lesz 

fehérségéb&: ugy feküdt mozdulatlan -csendes· másként ~oba._ . 
ségben s olvasta az óra ütéseket egymás után: Az a] kal 1tt saJitságosan megremegtek. 
11, 12. - 1. S valóban a két jó barát csengése, vitat· 

Nem aludt; de azért Almodott olyan fur· kozása volt az, ahogy nap n11p után elbeszél· 
csákat, olyan szépeket. ~ Fehér, hószin ilmok get tek egymással. Ismeretterjesztő cikkeket in· 
voltak azok 1 · kább lehetett volna irni a nyomán, -mint no· 

Néha aztán nagyon. nagyon megpirongatta vellákat. 
magát ezért a gyerekségért, hogy álmokkal, Szó esett ugyan a U~bbi thema mellett el· 
ábrándokkal ellopja szemétől az Igazi álmot. vont fogalmakról, szerelemról, gyülöletról ls, de 
Nagyon erős elhatározáBaal megtil\otta magának sob.a a saját érzelmeikről Két bü11zk.e lélek 
az ilyen gyerekségelt8f." \ harca volt ez. 
• '- .+ " - t 

. ' tlllg l:·· 
- ~- ; ~! "t~ : ~ -. •••Ir • k.izár61agoá · 

posztógyári ··raktárban 

~~~l~.A p~ 

Beombtdon, 1906. évi márciu~ 116 l'l··én : 

Baccarat. 
Szinmft. 3 felvonAsban. Irt a: Henri BernsteiD. Forditotta t 

Oóth Sándor. 

8 Z EM É L Y BK: 
Lebourg blu'ó Kesztl&r Rde. j Bragelln VArnat Jenli. · 

· De Chaceroy Beregi S. Heléne · KApotnai J. 
Amédiée Delli LaJos. Lebourg-n6-- ; Báesné. 
Brial herceg SzathmAri A. DouU~n?e Veszprémin~. 
De Brechebel . Mariházi M. -Da This1eu:mé Rákoasy Gbl. 

~~ 'K•lleta ,...; . ., .·l tl ;rali: o .. 
~ . . '"' ~ . 

Arad, Szabadeág-té:r 1'7. ..,, 
· eos&üDI kelJDék ka-gJ:~.a'tólL - Tel.o:f"o:a. ••Ana "\\.Ya. := -
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__ l_9_os __ m_a_·r_c~_Ju_s __ I7_. __________________________ ~ll~B~A~D~I~~=Ö~Z~L:Ö~N~Y~·-------------------------------------·~3~ 

Az aradi és csanádi egyesült vasutak motor-menetrendje, érvényes 1906. márczius l-től. 

1

8.11. v. 
.Í\.ltomások 25•) 

I. IH 
1 regg. 

Arad ... ind.1 5·~ 
Buzsák ...... X5·1a 
Csálatelep .. . 5·§7 
Szt.-Tamás ... X5·!! 
Pécska ... ... 5·,,5 

. ..... _ 

I
GyorsN..)H. ll. V. H. l. Y. 

l l ll \ 13 
~ L II. I. liT. 

regg. l regg. l d. e. 
6·201 7.201 9·2á 

9. ez. őrház ... - J 

·Q nrj·~ ~:~~ 
7·53 x 9·;")2 
8·121 10·12 

B. l. V. - XI0·26 
Battonya érk. ;l 
Tompa .•. ... .!ll 
Peregi major ~ .3I 

.§::a 
)[~öhegrell ?r· ~,: 

29 dO 8·39 10·87 
I. IH. J x 8·50IX10'4i 
regg. X 9.oo,xto·56 

t'31 9.13 11·09 
5.80 7•3;) 9·20j 11•201 lU .!ll 0 

Csanádpalota .., ..-. 
Jlag'l'laki ktndergr. Ci~ 
Nagylak... .... ~ 
Magyar-Csanád 

X6.Ö3 X 9·51 Xl1<)3 
5·~ J 9·il 11·43 

H. ll. V. 6·10 9·58 12·03 
27 X6·22 610·11 Xl2·14 

~._UI. 6306 ·ll lO·Hl 12·22 Apátfalva ~r. 
lll. regg 6·33 68·11 l0·20 12·24 

6·:>2 8·23 10•40 12'421 
4·51 6·55 • 8·2á 10·47 l·Oii 
5·~ 7·21 J 11·04 . 1·24! 

xs.~ 7 38 11·21 N9" 
X5·~ N>.'J 611"321X 1·591 

5·4& 8·18 11·4:1 6 2·09! 

!X5·M XB·27; Xll 55 X 2·18i 
5·!! 8·31! ·05 12·001 2·22! 

"ako' · ér. ... . .. ..•. in. 
Kis-Zombor .. . 
Gizi kitérő .. . 
Deszk ..... . 
Szöre~ ..... . 
t 1,i-Szeged .. . 
Snged ... érk. 

Szeged~ 

Állomásole 
H. l. Vl. l. V.l l V. V. \H. Itt. V.:H. ll. V. 

16 24*) 40 10 i 26 
I. III. 1 I. IH. I. III. 

~ze;t>d ... ind.l l ejjel 1 regg. d. u. 
2·~ l 6•21 5·04 

1t]·Szeged ... X2·59 X6·25 -
Szöreg ......... H. l. V. 3·~ 6•35 5-15 
Deazk 34 63·!! X6·47 X5·27 
Gizl kitérő I. IlL - - 5·43 
Kis-Zombor ... -- 3·57 7•13 !)·58 

Makó ...... ér. re gg. 4·i'5 7·27 6·13 
ln. 6·06 4·~ 7·29! 

Apátfalra ér. 6·27 5·~ 
N 71 in. 6·31 - 8·12 

! 
5·10 

Magyar-Csanád Cl X6<W 65· 'i'M xs·2o1 
Nagylak ... j; 6·53 5·! 8•331 
liagylaki tendergy. .!!l ..31 - - xs·3s 
Csanádpalota ~-- 7·09 5·~>2 S·48lH. l. V. • ."'::l 

Mt-zöhegyM ér. éjjel 1 ~.: 7-30 6·i:'3 9·09 18 
in. 4·22 .,31<> 7•39 6·33 9·14 1. m. ..,~ 

~;regi-major 64·lö W >O X7·54 X6·47 X9·2s!-~-ü ..!d 

IB7mpa ... ... X4·~ * 
xs·04 X6·57 X 9· 36 d. e. 

aitonya ind. 4·38 815 7·09 9· 47 11'4!') 
~-1 sz. örhllz... X4·! re gg. - - xn·M 
~~~ka ;.. ... &·; 6·04 7·36 10·13 12·15 

zt.-Tamas ... X 5 6·21 7•52 X10·30 12·36 
Csálatelep .. . 5·~ 6·36 - 10•41 X1246 
BuzsAk ...... X5· 6·47 l - 10·51iX12-55 
Arad ... érk. 5·~ 7·00 8·12 ll"04! 1·08 

11. Boi'Oa-be•-BuHyln-lleayh•z•f&Pdl. 
-· 

Helyi motorv. 

Állomások 602 l 604 l 606 

1., m. o. 

reggel~:O~ d. e. d."'ü3 
Boref!Sebe.s-Bnttyin ... ind. 4·56 ~e 9·35 4·00~ 
Szelezsán-PrtY.iiest ...... X5·(; ..<ll X 9·48 X4·13 · 
Bohány ... ... .. . .. . ... X 5-D :ii : X 10·03 X4·?.8~ 
Dézna ... ... ... ... ... 5 ri: ':'"": 10•15 4·40':' 
Ravna ... ... ... ... X5·~ ~~ XI0·3u X4·55;: 
:Wonyásza ... ... X6·~ !!~ X10·40 X5·0ó s 
:le•yhúa-fllrdó ... érk. 6•01 !.• 10·46 [dl ~ :: :r. 

•enrll•z•flllrd6-tloro-ebea•Buttyla. 

Helyi motorv. 

Állom•sok 601 l 603 l 605 

I., m., o. 

reggel~i d. u. este~ 
Jle~~yhás.a-tlirit .•• ind. 6·1ic ~ 2·25 6·~~ 
:WonyAsza ............ X6·ll1 ..;l X 2· 31 X6·· ;o.: 
Ra TUa ... ... ..... .... ... X6·80 =_; X2'40 X6·D = 
Dézna ... .. .. ....... ... 6·0 ':?. 2•54 6·rl: 
Bohány ......... -- X6·n > ...... X6·68 ;.:': X3·04 
Szelezsán-Prezest ...... X7·07 a~ X3·18 X7·'rn t~ 
BoHIIIie~es-Burtyia ... érk. 7"19 =~ 3·30 7!! : 

""o - ... ::= • :r. 
. 

.... .,..._c.....a. 
Vegyes v. 

A.llomtuok 412 l 414 

1., n .. m. o. 
d. e. este 

ltl'Njf!ú ... ......... ind. 8·41 6·!2 

Cterll6 ;.; ... ••. • .• .... érk. 9·20 7·• -
~~-

S-.:eged. 
H. l. '1. 1 H. M. V. 1 V. V. i H. M. '1. , B. M. y, 

17 l 19 l 41 l 21 1 23 
H. M. V. l &Yti!'SI. 

15 3 
1. m. l 1. n. l. III. . I. lli. , I. ITI . 

d~~ 112-~8 1·5Qi 2•45 4•10 6·~ í·U 
d. u. j d.u~--~ d. u. j este este 

X2-o2 X2·55 X6·;: xs :n Xll·4o · 
611"48 
xu·57 

12•14 

12·41 
XI 251 
x 1·00 

1·14 
1•4,9 
2-ll 

2.34 
x 2·46 

2•54 
2·56 
3•14 
3•18 
3·35 
3·57 

x 4·09 
4·2:i x 4·~32 
4•36 

X2·tl L'"HJ3 - X6·~ 6S·ó'ii 
x2·20 X3·12 6 4·3~ .66·~ XB·T:: 

2.38 3·32 5•05 (·IJ.l 8~ 
X2·53, XH7 - X7·i'li : --

3·13! 3·58 5•42 . 7·!0 i 9·05 

X3·23 1 X 5·.'>4 j -~, X9·!! 
X3·331 6·11 X9·~t 

1·20 3'47 6·!7 i / p-l:; 
1·21 3·52 6~ i -

4·131 7·!E l l 
X4·23j j 1 

4•29 7·39 ' ,. 
X4'40' 6 7·E i 

4"!8 i St!\• l j 
4'49i 8·~' l 

l 5·25 ! s·E 1' i 
,6.5·42; l 

J 
X5·541. !' 6 9·~ 1 

6·17 fl·i><• l 
l 
X6·~ l 1 xw·:: : 

.. ;44 i 6·! l l 10·~ l 

•ez6hegrea--«6tegyh•za. 

A
.Ilom"hok ·1.1H.I. '1.

1
1V.·-y:-IICI""'. v=-.l,...,v=-.=v . ....,\·=u.-=1:-:. v=-.• ..." l 211 ::!41 213 243 215 

1. m. ! 1. nr. 1. m. , 1. nL 1 1. m. 
' d. e. 1 d. e. l d. u., est~ .

1 

este 
Medhe~es ...... Int. .7·34 10·19 1·25 6·38 s·1o 
Karnarita-major ... ... - Xl0·30 Xl·35•X6·1il xs·~ 
Nesze... ••• ... ... ... - XI0·38 X1·43 X6·~ xs·~ 

. (érk. B·OO 10·50 1·55 7-os s·118 
Kolácsháza ... (ind. 8·011 10·58 1·.'>6 7-l!ö s:S'!f 
Béla-major ... ... ... - IX11·04 X2·ot X7·:; xs·:i 
Telbisz-major ... ... - - X2·08 -- xs·!! 
BAnhegyes ... ... ... 8·18 11·24 2-15 7·43 8·~7 
Vertan H.-MI\ior... ... - - X2·21 -- X9üi 
Megyesegyháza ... ... 8·32 11·46 2·30 8·09 9-ni 
Bánkút ............ X8·42 11·59 Xz-41 b,S·I'i X9·D 
Kéte!!:yháza ...... ~rt 8.5fl 12·16 2·571 s·~' g·~ 

j -~ -

Kétegyh•z•-Mezöhe•r••· 

. IH. v. v.\ v. v:-~lc-.... -.v .... , .. v.-;-T • ....."G"'"". 1=--. v=-' 
Allomasok 210 l 240 212 242 214 

1--------..!..::.1. Ill. I. lll. I. llL :l. Ill. I. ill. 
reg. l reg. l d. e. d. u. 1 este 

Kétegyhica ...... tad. • 5·~ 6·17 11·35 3·071 6·16 
BAnkut ............ X!>·1 6·35 12·00 3·25- 6·irn 
Megyesegyháza ... ... ó·~ 6·57 12·11 3·46 6·1t 
Vertán H.-MI\jor ... ... -- - - - X 6·~ 
Bánhogyes ... ... ... 5·!! 7·29 12·25 ·1'11 7~ 
Telbisz-major ... .•• - - - - X7.00 
Béla-ml\jor ......... X5·~ X7·U - X4·~ 7·~ 
Ktváes1lála (érk. 6·01 7·47 12'42 4·30 7-Iii 

••• (ind. 6·02 8·02 12"4 1 4'48 ?·li'i 
Nesze ._ ........ ·- .•• X6·12 X8·14~Xl2·5.> x~·oo 7·D 
Kamarásmajor ...... X6·18 X8·22 X HlO X5 08 7·40 
Kedhegyes _: ... irt. l 6·28 s 33 1'()9 5·20 7·e 

.,. ...... 801'0.,.... 

Vegyes v. 

411 l 413 

I., n .. m. o. 
' oggelj 4. u. 

c.er.i ... -- ... ... ... ind. 6·!! 3•40 

ltrolj•i ••• .•. -- -· érk. 

•--~A"'-r•=d-uJ-Szt-Anna-Kétear h•z•-
~- .. --- l Helyi motor v.! V. v. 

Á l l o m á s o k --320J-322-j31T' 
IL. ~rflo~-~ ---~ 
'i reggel l d. u. T este 

Mad ... - ... indul. 6·10 l 12.01! -
Otv~nes _ ............ l X6·3J XI2·2I: -
Zimaod-U j falu ... ... 6·39 12·29 -
Uj-~zent-Ánna ... 7"13 12·51 6·t• 
F~z~kas-Varsánd ... , X7·21 Xl·OO X6·i'ii 
Stmand ............ l 7·36 1·17 6·SI 
::\adabi malom ...... i - l XI·26 --
Nadab ............... ' X7·50 XI·33 X6·58 
Kisjenő-Rrdőnegy ... 8·04 1·47 7·~ 
Székudvar ... ... ... S·l5 2·01 7-!lr 
Sikló ... ... ... ... ... XS·261

1 

X2·13 7·Z 
Ottlaka ............ l X8.35 X~:24- 7·~ 
El.ek . . .. ... .. . ... ... j 8 45 ~ ::15 B·Ü 
Krtegyháza ... érk. ! 8·.'í6 i 2·4-7 s·2:i 

llétagrh•z•-UJ·Szt•Anna-A .. ad. 
~- ·---.. -----~-321 i 323 l 311 

1\.ét~gyháza ... indul d. e, 9·1:> ld. n. :Ho :rlt(.á·U 
Rlek ... ... ••. ... ... 9·281 3·23 5 'll 
o~t_I~1ka ... ... ... ... X9:::~s ?:34 5-a 
St kl! ... ___ ... ... ... X9 49 .'i 46 á·fl 
Székudvar ......... l lO·lH 3·.')8 5·~ 
Kisj('nő-Erdöhcgy ... 10·20 4·18 6·Th 
Xadab ............... ,X10·27 X4·25 X6·26 
!'\:l'd~bi malom ...... X10·34 X 4<~3 -
Sunand ... ... ... . .. , 10·43 4·42 6·41 
~:tzekas-Varsitn<i ... Xl0·:>9 X4·58 X6·5-6 
UJ·Szt-Anua ... ... ... 11·10 l 5·10 l 7·0:> 
~imánd-t.:jfalu ...... J 11·31 5·32 -
Otvenes ............ !X11·39 X5•41l· -
Arad .. . .. . ... érk. l 12·00 · 6·~ 

1
,, 1 rog.jd.U.I; d. u.\-

t'.!" rad ... Ind. 6·25j4·25; 12·27 -
Otvenes ...... \ 6·42,4·44Jl2·451-
Zlmlnd·Uifaln ... \ 6·-l9"\4·51'12·52 -
t:j-Szt.-Anu 7·ll &·H>i 1·121-
Kerl.'k ... ••• 7·18,5·22 1·19 -
Yilúgos ... 7·32j5·37 1·34 -
Vnszta·lll.agyal'ád NO 5·45 1·42 -
Pankota... ... 7·47 5·52 1·58 -
Szöliös ... ... 7·á4 5·59 2-o5 -
"'emva-Knrtatér 8•07 6·12 2·201-
Apatelek ... 8·18 6·;§ 2·321-
Bonsjt-nó ... 8·36 6·l'i 2·431-
Tamánd ... 8·51.6·12 2·59 -
Bokszop;-Beél 8·5917·51 3 OB' 
Repszei" ... 1 9·09 7-ri 3:19\ = 
JlorosselleS-Bllttf[D. 1 9·29 7-~ 3'49~-
:K.otslllla-K.atanl 9.43 7-'Z'! 4-<>7 -
Almás-Alcsill 9·54 7·51! 4·21 -
Bonc7&>d ... 10·03 8·~ 4·32\d. u· 
Gur.IIIOOCX-JÓSÚSIJ.. 10·1!~ S·!! 4·44\2·541 
i\c.sucza ... 10·31; - 5·04-13·23!' 
Halmiu-GSlles ... 10·57 - 5·32 4·00. 
t'.-Halmágy ll·l4 - 5·54 4o"351 
Alvac&a ...... ll·33j.- 6·1815·10; 
Birtin ... ... 11·40~- 6·~ 5·21' 
Kör9sbánya ... 11·51 - 6·tT ö·50! 

jBrát ...... trt.l12·041- l 6·~ 16·~ l 

~------~~·= .. •d-a ... d7.~~~--~~ 
Állomások ~-~~~~ ;;~ \ =-~~~; i~oo~ 

I., II., III. ou~-~-

Brád ... llld.[-\·t:oo1 

éf.~,r ·~~&i 
KörösMnya - 1·19 4·n 6·26 
Birtin ... ·-1 - 1·28 4·1: 6·39 
Alvacza... ... - 1·36 4·;"!' 6·54 
N.-Halmágy - I·M 5·!!1 7·30 
llllmBrJ-Csllca ... - 2-10 5·~ s·oo 
Acsucza ... é.Uel 2·31 6·00 8 37 
ll.l'8hon-Jó8xásll. 4·1212· 6·36 8·57 

Bonczesd ... •·!! 13·02 6·43 -
bnás-Aicsil 4·~ 3·12 6·55 -
O~llba-K.ak.aró 4·D 13·22 HYl -
roalfbes-llllttJm 4·E No 1·21 -
epszeg ...... -3·12 S·58 7·49 -

kszeg-Beél 5-R 14·08 8·01 -
amánd ...... 5·!9 4'15 8'09 -
orosjed .. . 5·61 4·40 8·37 -

Apatelek. .. . 6·15'3 4·49 8·48 -
1-(utllér 6·15 !)-()1 9•02 -

zőllös ....... 6·26 :'>'12 9·16 -
Pankota ... · .. . 6·35 5·21 9·25 -
lmta-lauarid 6·41 5·27 9·32 -

ilágos .. . ... fl·49 3·36 9·41 -
erek. ... ... 7·0315·50 9·58 -

Uj-Sd-ADnA 7-1816-4>' 10·10'
..imltndujfalu 7·376·21 ~10·3:1 -

tvenee ... ... 7·«16-Bl! 10·3 -
rad ... élt 8'()36·11 11 -oo -

J• 
~ 

' 

:. -·.._, 
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_1"'----------------..;;A~RADI KÖZLÖNY. 

TITKOS 
betegségek-eU~ 1-egtebb-~-. 

T~S'' 
l ' ' ' 2-S napi befecskendezéssei a folyást 
: utóbaj és fá.jd&lom n6lkül felelöaaég 

D1ellett megsrinteti. A legrégibb s 
legellianyagolt.abb folyásbau szenve

., dók is biztos gyógyulást remélhet. 
nek. F6rtia.kna.k kor. 2.72, nőknek 
3 kor. M fill, beküldése utiul bér-
~mentvc küldetik. Fecskendök kűlön 
1 korona. Raktá.r Aradon Földes 
Z:elemen 1J1Ó{J1asertá.ráb~ Deák 
J'e;reno..-utou U. u. és a legtöbb 
·- vidéki gyógyszertArában.. 3834 

~önyvkötészetünkben 
' 

Nehezen hallóknak 
a Plobner A.-féle u.tonnan javított és ugy a 
bel· mint külfölrlöa szabadalmazásra elöt.t>r
jesztett h.-11ód.ob (D. R. G. M 269339) 
nélkölözhew~len. Fülzugás, ideges fiU
fájás, időközi ro!'sz hallás (nem sűketeknél) 
t'llen kitüuö. Esrek .... annak basznAlas
ban t Igen &Pk köszönö íratokat kaptam or
Yosoktól és uraságoktól, amelyek naponként 
érkeznek hozzánk. Alantabb két köszönet l 
Kü!dés utánvéttel ugy a~ összeg előleges 
beküldésa ellenében történik és darabonkint 
csomagolasi és szállitási díjjal együtt 10 

koronitba, két darab 16 koronába kerül. Köszönö levelek és prospeetusok 
ingyen és bérmentve. 

Plob11er Alfréd, München A. 131. Isarthalstrasse 26. 
Igen tisztelt P'lobner ur! Feleségem, ki ml!.r ~ év ó~ fülzugásban és 

nehéz hallasban szenvedett, alig 3 hónapig használta ~~ On halló dobját és 
telJesen meglfyógyult, ugy_ hogy örömmel bdathatom Onne,\, miszertnt ~év 
óta először hallotta az óra ketyegését. Iparkodni fogok az On nagyszerű ta· 
li!.lmányát mindenütt a legjobban ajánlani és kivanatra mindenlrinek ké,;z
séggel s1olgAlok utbaigazitással. 

,gy ügyes jiu B Uím. 0. K. 
..................... 28. 12. Oá. P lobner Alfréd urnak, Müncben. 

Kérem kühljön egy hallódob•Jt használati utasítással Dr. G. orvos ur 
utasitása értelmében. 
3892 Tisztelettel G. J. 

ann ~na 
felvétetik. 

l}övebbet a kiadóhivatalban. 

142-1906. g. sz. 

Arlejtési hirdetmény. 
•~ Arad sz. kit. város gazdasági 

azéke az Erzsébet külvárosban 
épülő k5zségi elemi fiuiskola ré· 
szére szü,séges iskola\ bmorzat s 
kntönféle berend~zési tárgyak: szál· 
litáf:láuak elvállalása iri.nt folyó évi 
márczlus hó t9-én d. a. 10 órakor 
arleJt&it tart. 

Kikiáltásl-ár: 4195 korona. 
Bánatpénzül lete~ndő a kikiál

tisi ár 109/ 0-a készpém.bsn vagy 
eUogadbató értékpllpirokban. 

Az arlt>jlésen részt lehet venni 
szóbeli és trásbeU ajánlatokkal. 

Az irásheU ajánlatok iezártan 
a szóbell árlejtés megkezdése előtt 
nyujtandőlt be, s csa.K akk<~r vé 
tetnek. ftgyelembe, ha ~:tokhoz a 

, bánompénz mallékelve vao, s ha 
az ajánlatot tevő kijelenti, hogy az 
árlejtési feltéielek:et. ismert és el· 

· fogadja. ~ 
Az árlejtési feJtételek a gazd&· 

l!igi t11náesnuk: urnál az árlejtéat 
megelőzőleg is mf.lgtekinthetók. 

Arad sz. kir. város gszdasági 
székének 1906. évi má1czius hó 
12·én tartott ü~éséből. 

Kiadta: 

Dr. Angel1 s. K. 
lllj~~J :t.Ó. "~ 

---------------------------------------------~~~~~~--~~~~~~~~"Ar~~~~~~-~~. ~"'-~"~ T. ez~' --"'~-"'~""-"'--. --~ 

r; Van szerenesém tisztelettel értesitenl, bogy a landecki ~ 
(Tirol) ~ 

electrochemische Werke r. t. catcium-carbid gyárt
mányainak délmagyarországi föraktá.rát átvettem. 

Csrbidgyárlmányuok pormentes, egyenletes szemnugy
ságu, a gázat lassan fPjleszt6. 15° Celsiusnál és 760 mm. 
légnyomásnál 290-800 11ter acetyiengá~ nyeréséért jót 
állok. 

Ezt a carbldot következő árakon aján1om: 488 

1- 8 mm. kor 841 
4- 7 ,. " 33 temesviri 
8--15 • "· 32 raktáramban. . s~ 

16-85 ll • 81 . ~. 
_.., (darabokban) Tisztelettel )h 

~ . _ ~- Kr1ser Ede. ~ 
~~ ~~~~ ~,. _:'j~~ 

makél Ipar M CIUd-ql ldAUilá80B a nagy dl•sokll!rw~Uel kUftnle1ove. - . 
-

WEGENSTEIN fJ. L. 
. "ELSÓ DÉLMA.GY.u'l.oitszlGI 

ORGOIIA-tPITÓ MUINTtZET (villamos Dzemre berend.) 
TEMEB_YÁROTT. o 

Szállit kltünő, leg
ujabb rendszer szetint 
készitett 

pneumatikus 

orgonákat 
bánnily PBgy!iiAg• 
ban a legalc•6bb 
Arak DJ.eUett. = 

Jnltások, átalakitá· 
sok és hangoJások át
vétetnek, <»esón ~ ki· 
tunő szakértelemmel esz 
kl:S~ltetnek.. : at 

Bóvebbt felvilágost-
.' 

11 
. tással és kEltségvetéssel 

'""~~ c--~-..;::! sztvesen szol:gálok .. 

,.r~lliJ-~,~rn~~; ~ m" ~it ~ .b 1898. ~vl ldiUUt.son ... l ~, ~ ., 
~r1! 1 ·~ '~:~ 1 a DagJ" millenbuni ilreur.-

r.&: -....".,J~~ - ' : mel li.Jt1lnlet.ve. 

19fl6 msrczius 17 

K •• h.. • l o oges. _ 
Aki e~ t meg um fig-yeli, az ön· 

magánal:: ellensége l 

Kalser-f451e 

mell-bonbon. 
A. három fenyóvel. Orvos;hg 
ajánlva és megvizsgilu köhö· 
gM. rekedt~ vagy kata 
ra• és eln7Mk6MHIIUI ellen. 

4512 Jto,.jegyzőUe~ nitelesi
lett bizonyitvény iga· 

zolj~t, hogy amit igér, meg ls 
tllrtja. 

Csomagja 20 és 40 lll ér. 
Ka.phaté: a.tarl róldet Kele111en, Berger 
G}•la a Szent Bnlsébethez czimsett, Ha· 
Jó• Árpád• és Rozanyay Mátyás gyógy~ 
szerUnában Aradon. 2'866 

141-1906. g. sz. 

Arverési hirdetmény .. 
Arad sz. kir. város gazdasáf{i 

széke a városi szin· és bérház épü· 
let .téli oldalén az első emelöten 
16vő, jelenleg Vajda Ben6 által b~· 
rel t 2. számu 8 ntezat. l elót és l cse· 
Jédszobából és megfelelő meHék· 
hfllyiségekbl>l álló lakásnak 1906. 
évi márczius 1-tölszámitandó 3 évre 
nló bérbeadésa trtnt 1906. év• 
máreztus hó 26 án d. a. 10 órakor 
árverést tart, azonban ajánlatov:: 
ezen idő letelte elött is bárme:y 
napon a gazdasági ügyosztálynál 
megtebetők. 

Kiktáltásl·ár: 1000 korona évi 
bér és 51 korom, 12 flUér évi vi:z· 
fogyasztási dij. 

Bánatpénzül 1eleendó 100 ko· 
rona készpénzben ugy elfogad· 
ható ~rtékpaptrokball. 

Az árverásen részt lehet venn} 
sz.5bell és irásbell ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok: le~ártan 
a szóbeli áu.-rés megkezdése elö;t 
nyujtandók be, s csak ak kor vf~ 
tetnek figyelembe, ha az<~khoz n. 
bánompénz mallékelve van, s h(\ 
az ajánlatot tevő kijelenti. hogy &.7. 
árverési leltételeket ismert és ei 
fogadja~ · · · · · ~ ~ 

Az árverési feltételek a gazd"~ 
sági tenácsnok: urnát az árveré.."r. 
megelőzőleg ts megteklnthetők.. 

And sz. kir.\. város gazd&s4:t 
szék:én!lk: 1906. évi márcz.ius h•r ' 
12 én tartott üléséMl. -,- .-~: · · 

Kiadta: 
Dr. Angel, s. k 

al}e~y-.:.ó. 

jttapittatott 1860. 

: Árak tekintetében ver-, 

.A.:JSC,.A.D. 1Úiaml lelq~hoa 213.~1 
Kirakataimban állandóan a lagizlésssebb 

nyakkendő IDd_onság~k _@thatók. ~ senyképes vagyok. 

3 aarab Kalap ujdonságaimat kérem me.gtekintenl. · Legerősebb kötésU 

fehérnlmüeket legkitinöll\ Fiváraal ds angol divatB(Iylat 61tal dlasztott talapakat 3 " sdyem utánzat 1.-
snbásban kiszitm tl - Itanagyobb ráiRutékban tarta• raktáron! - l " that esikos cérna 1.45 

,.rtk kitfiai ainóségdrl üzlete• j6 hineve kezeskealkl - tabdiekirl a% 1889. párisi vilag & több mis k\illitáson kitintene t 
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1906. máre~ius 17 ARADIKÖZLÖN~Y~·---------------------------·5-

l nmlts. tallás· és iözoktatásfigyi miniszter nr tltal jóváhagyott 

Aradvármegye 
. •' i :n.a,g y :f~ll. 

... ' 'l 

Térké 
l 08-144 cm. nagyságban, melynek eddigi ára 

10 korona volt, leszállitott ~~on 

4 koronáért 
vászonra huzva 1 korona, 

vászonra huzva léczekkel ellátva 8 koronáért 
k.apha.'tó 

kiadóltivatalunkban. 
Tekintve, hogy az egész készlet tulajdonunkba ment át, 

ajánljuk a sürgős megrendelést, mert ha e készlet elfogy, ugy 
többé nem lesz az ily potom áron beszerezhető. 

LáttaJD! ~cG·JToztem! Jöt,tem!. 
l • 

··"' .-~ .) 

Bámulatos az. az eredmén~, l ' \.. "..,.., 

mit ujonnah berendezett áruház.am rövid idő ·~Iatt felmutath~t. 
. ~J . . .. : 

Ez a modern nagf helyiség már most állandóan telve van vásárló közönséggel, .. ~ert ·már 
.. mindenki meggyözödött, hogy olyan óriási,. kedvezményt, ugyszintén olyan nagy választékot 
egy üzlet sem nyujthat Még a legkényesebb izlést is kielégithetem. Uj, eddig még Aradon 

nem létezett rendszerem már eddig i~ bám~~at~a ejtette b. vevoimet. 
. ,, ,.A. .:,... 1> . ' ' . . . -

· ~ . Allandóan nagy raktár van: 
' 

Blouse, 'I'Uha és éOl~U1'1ne· IJZÖvetekből ) 
·Tiszta czérna és parnutvásznak! Kész uri és női feltérnentiinek 
Ka1~onok, mosó delainok felül1nuljak a franczia delaint 20 k1-nál kezdöd,ik 
Fé'rfi gallérok ·10-14- k1-ig kézelők szines 19 !lt•. fehér 20 kr. . 
Női ,ruha hozzávalók és röv·idár'uk árait nent közlönl, nw~rt nem akaro·nt, hogy keres

ked{] társaim meuharagudjanak. 

l 

l Tessék szem:lyesen megg~öződni. . B. ve:~:isz:t~~lyes felü~ye:etem alatt vannak_ kiszolgál va. • ·l . 
· HE'GEDUS. ARMIN 

VH 

~·Ka lr'1gyeljün~:a-k.ék..re :fes-te-t-t k.irak.rttra!-U ·.~ 
l :l 

·l 

~ 
-~ ' ., 

·' . t 

,J' 
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APRÓ HIRDETESEK. 
T.,akezódál8ál kirJOk a hirdetea ••tt 
, levi eútkra lttvaö.ezal. 
A• .. _.. ldftl.eM•ek •llire ... te.dlri. 

Felvil&.gosltásobt teljesen illgyen a4 
é8 hirdetésekat felvesz a k l a d~ b l· 
• a t a l : József föherczeg-ut 22. szb:l. 

--+ Telefilii azám : 151. 4--

A R Api K{>ZLÖNY~·---------------1-9-oG_m_A_re_l._iu_s_c_. "

Ve•zünk. k.ön,vt.rakat ~®®®® 
egyes könyveket, Lexikonokat, jogi, 
szépirodahnl és egyéb Itiunkakat leg
magasabb árltan. :ING-U8Z 
x. 6s PX.A. könyvkeresM:edése 
Arad. 235 

Eladó 

Schvetier és Vörös 
v;rágkeresktBisük 

Aradon, Minorita-palota. 
Elfogad a legjutányosabb árakban 

Jó irásu 

gyakornokot, 
ki már irodában miiködött és 
magyarul, németül tud, helybeli 

nagykereskedő czég < 
l 
' 

Ezen rovatban mtnden szó egyszerl b ... 
iktatásAnak ára f. fillér, •••&a&••• 
betüb4H 8 fillér. - Cselédet keres6 
vagy cselédnek ajánlkozó apró hirde~ 
tés 20 szóig áO fillér, minden tovAbbl 
szö 4 fillér. - Hirdetési lenlezölapok 
00-60 fillérért és l koronáért kli.pha:-

Ű·Paulison l bold termöképes 
szöllő S857 tővel. Bővebbet Gencsi 
Gusztáv, 0-Paulis 327. szám. 8S7 koszoru, csokor 

és egyéb 
azonnali belépésre , 

tók la.punk elárusitó helyein. 

.A ki. n. ek 
wm•rÓiég h1Jáa 

(;..~ .. 
!ltvelöre, 
ületnsetóre, 
k~npel6re, 
a~sédre. 
\tp ám' 
~uda.ttsare, 
kulosuu, 
viuOHlléJ"re, 
a.rténre. 

l 

l 
lmlc8UDOn, 
gazdasssony ra, 
nakáesnőJI, 
aobaleinp&, 
házi- va.p 
lrod&nolgúa, 
pénsbe8udön, 
bámllil!ltene, 

atb.-re 
TaD nükaége 

A.lc1 

eL a Cl n :1.~ lilL :1. v a aa 

lrutori. l fblet.et, llt.lagorit, m.ii.helyt, 
bori, lakist .tb..i 
Qfimllleellt. vau 
pbimit. • 

AJK1 

AWenk:at Ytitl YqJ' bfllbeviáe.l 
jábOl .k....S; 

Alc1. 
~·l 

wllamllf alibi betilUeni tivill l l~lsSo 
Abbali él Glélt, ba U 

"ARADI KOZLONY" 
k..la h t rö.e't6ei. 

q\"r.üi lla..nná.ljL 

esinosan butorozott 
kilön bejiratu szoba azonnal kiadó 
Andrássy·tér 20. sz. 

1-2-3-aa 
&j és használt vas pénzszekrény, 
illandó raktáron, használta kat uj ak· 
ra becseré1elr. Pollik Arnold szál
lttó, Arad. 662 

~agymmnylségü maCDiatur a virág-d is z i t és ek e t. keres. 
P k. · k t 1 · k"lt Bizonyítványmásolatokkal föl-eladó a kladóhivatalban. 

l ~r rr~zaso ra .. ervve es 0 -~ szerelt ajánlatok "Szorgalom 
segvetessel ~tJmentesen szol· 480" jelige alatt e lap kiadó-

Egy rövid zoD.gora . galunk. 645 hivatalához intézendók. 171 

eladó Nwmann Antalnál,Deák Fe· ~~~~~~~~~m j . 
rencz·uteza 36.sz. alatt. 793 ~~~~~v~ ~~~~~·~.~~~~ 

----- \'L7~fGi''W7 ; ~~r:.::,.:·~ 

ura•ágoktél használt nyAn 
éti Uli 1érll·ruhákat1 ataz6• 
IJnndAkat, há16, ebédl6 és 

DlAa butorekat s" 

a legmagasabb áron veszek és el· 
adok. Kivállatra vagy levélbeli mflg· 

hivásra házhoz is megyek. 

Arad, Arpád-tér 5. sz. 
(lzraelíta templom épület.) 

SzázeGer esetben kipróbált, 
ártalmatlan. tartós. remek 
szinü b a. j fe a 't Ö a . 

FÖLDES-l~)"' 

MELANOGENE 

Hirdetmény. 
Arad sz. kir. város bnácsa d· 

sz éről ezennel k<lzhirré tétetik, b.ogy 
a f. évi tanszi országos vásár 
márczius hó 30 án kezdődik s öt 
napon át, azaz 1906. évi ápril hó 
8 ig bezárólag tart. 

St:uvasmarha, ló és sertés szál· 
l!tá~a szabad. 

Arad, 1906. évi márczius hó 
7 én. 

A váro&i tanács. 

5374--1006. 

Hirdetmény. 
Városunk törvéoybat6sid hi 

zotteágánalc 11092/264-1905. s~.á· 
mu határozita nyomán tudomásul 
hozzuk, hogy az andi vlllamosságt 
részvénytirsasig részére villamos 
sági 's erőátvitelt czélokra, "Yilll· 
mosáram ipusztrü szolgá!btásártt 
és ezen czélra a város területén 
nzetébk elhelyezésére szerződé
sileg biztositott kizárólagosság( jog 
1907. évi januártus hónap végéTel 
megszünik. · 

Arad, 1906. hl márczius hó 10. 

A városi tanáés. 

3706-1906. kh. 

Hirdetmény. 
Az ásványolajak: szá.llltása ér: 

tartása tárgyában k{&dott ll 27f lj 
Illc-1905. számu Belügyministero. 
rendelet életbeléptetési ideje, mely 
f. évi márczius b.ó l~ében állspit· 
tatott m .. g, af. évi február hó 25 én: 
kelt 19961/1906-IU a. szimu Bal 
ügyministeri rendelettel a tovabbl 
intézkedéslg felfíiggesztve lett. 

Arad, 1906. évi mtrezius h6. 
9 én. 

Sar lot,. 
íökapih\ny. 

Jegygriiriikl 
lis mtndennemü ékszerek 14 
karate• aranybólés lia•
ezüstből, ugyszlntén aran7, 
ezüst, orosz tulaezüat és min· 
dennemü fém és inga, fa'i, 
ébresztő órák rendkivül nagy 
választékban, olcsó árai: melJett 

kaphatók 

IGAZ SANDOR 
mü.·6rb 68 ékszerésznil 

.A.rad, 8saltadli6fr-t~r .. 
Slmonyl-vtoza •arkáa, 

ri1l ulailáz 6pDiet. ~32 

Városi. és me3yei -te1e:ro:n. !24~. azán:L. 
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Uj és ltasZnált kerékiJárok 
kedvezö havi részletfizetésre 

". 

a 
l~golc•óbb:an kaphaták 

".y 

JO 
ARAD, Sar acz-utca 2. sz. müszerésznél ARAD, Salacz-utcza 2. sz~·· 

Villanycsengő és telephon berendezések, ezeknek szakszerü ja vitása jutányosan eszközöltetik. - Nagy ja vit ó mühely. 

-"" Aradi nyomda részvénytársasái könyvnyomdája.- Nyomatott Kurzweil János és Társa budapesti fiiibékgyárának: fistékívil. 

~ 
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